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Vasárnap délben befejeződtek 
a sslzbargi tanáíikozásek

A kei külügyminiszter délelőtt újabb látogatást tett Hitler 
birodalmi vezérnél. — Tervezések egy angol-francia-német-

olasz-lengyel összejövetelről
Salzburgból jelentik: Vasárnap este ért véget 

Ciano olasz és Ribbentrop német külügyminiszter 
találkozója. A két külügyminiszter vasárnap dél­
előtt újabb látogatást tett a Berghofon Hitler biro­
dalmi vezérnél. Ribbentrop délben az österreichi­
scher Hof szállodában villásreggelit adott vendége 
tiszteletére, majd kikisérte Cianot a repülőtérre, 
ihonnan az olasz külügyminiszter negyed 3 órakor 
risszarepült Rómába. A két miniszter bucsuzása 
ajabb tanúságot tett Németország és Olaszország 
megbizottainak egymáshoz való szívélyes barát­
ságáról.

Tájékozott körök szerint a vasárnapi megbé­
kélésén tisztázták a szombaton függőben maradt 
kérdéseket. A találkozás annak a tanácskozási kö­
telezettségnek és jognak jegyében folyt le, mely a 
két állam barátságán és formaszerü megállapodá­
sán alapszik.

A két külügyminiszter megvitatta a jelenleg 
függőben lévő valamennyi politikai kérdést s 
a német és olasz külpolitikát teljesen egyön­
tetűnek találta. A külügyminiszterek azon a 
teljesen azonos meggyőződésen vannak, hogy 
az említett kérdéseket megoldáshoz kell jut­
tatni és meg is lehet oldani.

Danzig problémája, mely ma a világ legégetőbb 
kérdésévé nőtte ki magát, nagy szerepet töltött 
be a megbeszélések során. A demokrata koalíció 
szerződéses kötelezettségei követkztében Lengyel- 
ország magatartása napról napra merevebbé válik 
és ez Némeországot nemcsak becsületében, hanem 
a német néptarsakkal szemben tanúsított lengyel 
bánásmód révén a legérzékenyebben érinti.

A német-olasz megbeszélések minden kérdés­
ben a felfogások teljes összhangját eredményezték. 
A belföldön elterjedt hírekkel szemben éppen ezért 
utalnak arra. hogy a salzburgi megbeszélések során 
már most minden időszerű kérdést kimerítően !e- 
tárgvaltak, hogy későbbi időpontban tartandó 
további megbeszélésekre nem maradt téma es így 
azokra nincs is szükség.

Felhivatalos német körökben kiérnénk azt a 
rendkívül szívélyes barátságot, mely a két külugy-

burgi találkozó befejezésekor nagy szenzáció hire 
pattant ki. Eszerint valószínű, hogy Mossolini és 
Hitler a legközelebbi jövőben találkozni fog. Erre 
vonatkozóan Ciano egyik legbizalmasabb munka­
társa kijelentette a Salzburgban összegyűlt kül­
földi újságírók előtt, hogy a tárgyalások valószínű­
leg folytatódnak és lehetőség van Mussolini és 
Hitler közötti találkozásra.

Ciano már vasárnap jelentést tett 
Mussolini miniszterelnöknek.

Rómából jelentik: Ciano olasz külügyminisz­
ter vasárnap délután 5 órakor repülőgépén 
Mackensen német nagykövet társaságában vissza­
érkezett Rómába.

Ciano olasz külügyminiszter vasárnap délután, 
közvetlenül megérkezése után azonnal a Venezia 
palotába hajtatott és hosszabb kihallgatáson jelent 
meg Mussolininál.

miniszter találkozása során megnyilvánult. Német 
felfogás szerint mindez nemcsak a tökéletes baráti 
viszonyt bizonyltja, hanem a két tengelyhatalom 
teljes készenállását is.

Hitler és Mussolini személyes találkozása 
a közeljövőben.

Salzburgból jelentik: A Hétfő Reggel cirnü 
budapesti lap salzburgi jelentése szerint a salz-

Dsuzsg ügye, az összes európai emblémáit, a gyarmati kérdések 
és a világ nyersanyagainak felosztása az öthatalmi értekezleten

Chamberlain ery bizalmas barátja utján az értekezlet iránti 
hiajlants »sáláról küldött üzenetet Hitlernek.

A francia szélső jobb és szélsó bal ellenzi az otíiatalmi értekezlet
tervét

Párizsból jelentik: Az Intransigeant a salz­
burgi találkozóról azt Írja, hogy Mussolini ötha­
talmi paktum lehetőségére gondol, melyben Né­
metország, Olaszország, Franciaország, Anglia és 
Lengyelország venne részt. Mussolini szerint az 
öthatalmi értekezletet azonnal egybe kellene hívni, 
hogy megoldják a danzigi kérdést, valamint az ösz- 
szes, közép- és délkeleteurópai problémákat. Fel 
akarja vetni Mussolini a gyarmati kérdést is, vala­
mint a nyersanyagok igazságosabb felosztásúnak 
kérdését és a fasiszta kormány különböző köve­
teléseit.

Az öthatalmi értekezlet tervét Londonban és 
Párizsban jelenleg aligha fogják kedvezően fo­
gadni. „

A berchtesgadeni és salzburgi tanácskozások­
ról a francia sajtó különböző találgatásokba bo­
csátkozik. Ezek szerint Chamberlain állítólag egyik 
bizalmas barátja, egy laptulajdonos közvetítésével 
megüzente Hitlernek és Ribbentropnak, hogy a 
maga személyében nem ellenzi egy nemzetközi öt- 
hatalmi értkezlet összehívását. Az idő azonban

Swáte nem fogadta el 
a ráerőltetett segítséget
Motto szövetségi tanácsos beszélt orról, hogy o svájci állam- 
szövetség mindenkivel sze mben fönntartja te, jes semlegessége»

Zürichből jelentik: Motta szövetségi tanácsos 
a nemzeti kiállításon beszédet ».omlott és kifej­
tette, hogy Svájc kész minden erővel me_,\ éd I 
mezni önmagát, de ezzel nem a háború, hanem a 
béke eszméjét akarta kihangsúlyozni.

— Svájcnak teljesen semlegesnek 
nia — mondotta a továbbiakban. - i i t
nemben sem vállaltunk kötelezettséget, hogy bar- 1 vtdelin .

ell marad- 
Senkivcl

kit megvédő íme zz ürk. He a külföldi kormányok 
vitába bocsátkoznak Svájccal kapcsolatban, ez 
tőlünk teljesen független és nem befolyásol ben­
nünket. önbizalmunkat kizárólag a magunk fegy­
vereiből merítjük. Svájcnak ezt a bizalmát a nelu 
tett ünnepélye Ígéretek is megerősítik. Svájc, ha 
szükségesnek latja, kérhet segítséget, de sohasem 
engedheti meg. hogy önműködően nyújtsanak neki

még nem érett meg erre és a jelenlegi hangulat 
sem kedvező.
A genfi Népszövetség danzigi főbiztosa 

Hitler birodalmi vezérnél.
Burckhardt, danzigi népszövetségi főbiztos, 

akit Hitler is többizben megdicsért, állítólag kom­
promisszumos javaslatot dolgozott ki és ezzel ál­
lítólag Berchtesgadenbe utazott. Más hírek szerint 
Hitler vezér dolgozott ki ilyen javaslatot és azt 
akarja megmutatni Burckhardtnak. Hitler állítólag 
tudomására hozta Londonnak és Washingtonnak, 
hogy előnyösnek tartaná, ha a tervezett öthatalmi 
értekezleten az Egy-esült Államok is résztvenne- 
nek.

A francia szélső jobboldali és szélső baloldali 
lapok visszautasítják az öthatalmi értekezlet ter­
vét.

A jugoszláv hadsereg és német-olasz 
határ.

Belgrádból jelentik: A jugoszláv távirati iroda 
határozottan cáfolja egy amerikai hírszolgálati 
ügynökség hírét, melyszerint a német-olasz hatá­
ron jogoszláv tartalékosokat hívtak be katonai 
gyakorlatra.

Göbbels német propagandaminiszter
magánlátogatásai Olaszországban.
Rómából jelentik: Göbbels német birodalmi 

propagandaügyi miniszter hétfőn reggel egv olasz 
torpedórombolón magánlátogatásra a Brioni szi­
getre utazott.

[Budapesten folytatják 
a román-magyar 

gazdasági tárgyalásokat
Bucurestiből jelentik: A román-magyar 

gazdasági tárgyalásokat, amelyek július hó vé­
gén Sinaiaban kezdődtek, néhány nap múlva 
Budapesten folytatják.
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Eddig befolyt adományok: .... 605 003 
Augusztus 14-én a következő adomá­

nyok érkeztek:
Wallner Győző, Szent Józectf-intéz éti 

kormányzó. Nagyvárad .... 500
Zepeczauer Ödönné, Mármar ossz igét 50
Balázs Mária, Csikszentkirály . . 100

A kászonujfalvi (Csík megye) római katolikus 
hívek adománya:
1. Szakács Ferencné gyüjtöivén adakoztak:

Ázbó István
Nagy Dénes . . . . . . .
Vitos Lajos . a n i • í *
Bid iga Jánosná . .... a 
Fülöp Lajos , a » a a « «
Kotró Ferenc a a a a ■ a a
Nagy Józsefné «<«««. 
Mihály András a a « a a < 
László Lajosnó . 6 a a # «
Pál Dénes .asaesaa 
Pál András ..»,»»» 
Ambrus Dénes
Tubák Lajos # § # a a § *
Pál Ignác a a a a a a a .
Ti ma Lajos é . * ä . . ,
Csűrös András a a a a a a
Tubák András > a a a a a
Barta András Alszeg a a a a 
Prigye András . . a a a a
Nagy András a a a a a a a
Nagy János harangozó a a a 
Tubák Ferenc . a a a a a a
László Ignác » . a a a a a
Kocsis Dénes a a a a a a a
Zsidó Ferencné a a a a a a
Fülöp Albertné a a a a a a
Nagy Albert a a a a a a a
Nagy Lajosné a a a a a 8
Túlit János . a í 
György Józseifné 
Mihálcz Sándor 8 i 
Sztojka Józsefné a ■,
Tima B. András a i 
Kovács István a >
Szökő János . . i 
Ambrus Ferencné ,
Szőce László . . e 
Tulil Demeter » ,
Kósa János a a 
Csűrös Lajos . a a a
Borbáth András Alszeg 
özv. Csűrös Lajosné a 
Tima András ..as 
Tima Lajos Dénesé 6 
Bocs Antalné . a a a
Bokor János sasa 
Róka András -áss 
Róka Ignác .sasa 
Péterfi Albert a a a a
Csűrös Imre a a a a
Barta Jánoené a a a
Róka József a a a a
Borbát Antal . , s a
Illyés K. András a a 5
Róka László . a a a a a a
FesztUj János . a a a a a a
Fülöp Dénes , a a a a a a
Barta Márton a a a a • a ■
Nagy László a a a a a a a
Nagy Lajos . . a a . a .
Mihálcz Albert . a . a . .
Kotró Andrásné Alszeg . . «
Szakács Ferenc .... a a
Székely Károly né . a . s a
Mihálcz Lajos . . a a a a a
Tima Antal . , a a a a a
Prigye Ignác a . a . a a
Endes Dénes a . a a a -a a
Orbán Antal a . a ... a 
Sipos Lajos . . a . a a a
Darvas Jánoené a . a . a a
Fülöp Lajosné a . . a . a
Barta Béla ........................ .
Bocslcor Dénes a a . a . a
Darvas Ádám . a .... a 
Endes Antal . a . a . . a

2. Kovács Imréné gyüjtöivén adakoztak:
Kotró János..............................
Özv. Tima Mihály né ....
Id. Nagy Dénes.........................
Ilyés Lajosné..............................
Ilyés József .................... a .
Tima Márton..............................
Nagy Tamás..............................
Nagy János ......................... ....
Kotró András..............................
Iíovácg István ......
Barta Lajos ..............................
Iifj. Nagy János ......
Kovács József .........................
Szőcs Ignác ..............................
Id. Nagy András....................
Tf.j. Nagy Dénes.........................
Özv. Szőcs Jánosné....................

200
10
20

6
10
10

5
10
10
15
10
10
10
10

5
5

10
15
10
10
10

5
10
10
20
10
10
5

10
10
10
5
6 

10 
10 
10 
10 
10 
20 
10 
10 
15 
10 
20 
15
5

15
10
10
20
10
20
10
10
10
10
10
10
20
20
20
10
30
20
10
10
IC

fi
20
10
10
o"
10
10
10
50

10
10
20
10
10
10

5
20
10
10
10
10
II)
10
10
10
10

ly-.'tvi.,Itfuia.

István András 
Mihály Ignác . .
Ilyés László . .
Csoboth Márton .
Ilyés Lajos . . a 
Barta Imre a .
Tima Lajos a .
Tima Ádám a a 
Szász Ferenc . ,
Csobot Ferenc . .
Barta Albert , .
Kádár Irén . a .
Borcsa Imre 5 .
Nagy János Lajosé 
Barta András . .
Szabó János 6 e 
Tima Ferenc , ,
Nagy András , a 
Ilyés András , a 
Csobot András «
Nagy Márton , »
Péterfi Ignác « »
Tima Regina . «
Gergely Antalné .
Tubák István a 
László Ferenc , a 
Szőcs Ferenc a ,
Róka András a a 
Barta András a «
Kovács Imre a a 
Kotró Lukács a ■
Vitos Alajos a a 
Mihálcz János a a a » a •
Tima Antal a a a a a a a
Fülöp Ferenc a a a > « a a
András Albert a a a a a a
László Gergely a a » a a «
Péter József a a a a a a a
Vitos Márton a a a a a a a
Ifj. Nagy Lajos a a a a a ■
Ilyés Ádám . a a a a a a
László Lajos a a a a a a a
Barta Alajos . a a a a a a
Fekete Jánosné a a a a a a
Kotró Mártonná a a a a a a
Nagy Ignácné a a a a a a
Barta Márton a a a a a a a
Ifj. Barta Lajos . a a a a a
özv. Nagy Lajosné a a a a a
Td. Barbá^T Lajos a a a a a 
Szőcs V. András a a a a a a
Ambrus János a a a a a a
Borbát Dénesné s a a a a a
Szabó Márton . a a a a a a
Benke Lajos nyug. tanító a a
N. N.............................................. a a
Csoboth István nyug. tanító , 
Szabó Lajos a a a a a a a
Szőcs András a a a a a a a

3. Tima Katalin gyüjtőivé.n adakoztak.
özv. Szőcs Fülöpné a a a a 
Kotró János a a a a a a a

10
20
15
10
10
15
20
20
10
10
10
10
3 

10 
10 
10 
20 
20

5
10

5
5 

10 
20 
10 
50 
10 
10 
15 
10 
10 
20 
10 
10 
15 
10 
15
6 
8

10
10
5
4

20
20
10

8
5

10
20
10
10
10

5
50

8
100
10

5

10
10

Szőcs Jánosné , g g g » « 10
Szőcs Miklósné fi 5
Barta Lajos • fi a » . ■' 5
Gedő Mózes . . V s y fi »" 5
Túlit György . i i » fi fi M 5
Prigye István • fi a i y fi 20
Szőcs András . • 8 B y y 10
Prigye József . • y g y B ä 5
Kósa Lajos • fi B fi i fi 5
Ambrus János fi fi fi fi » 20
Szabó Dénes • i fi fi y 10
Ilyés K. Ferenc é . 8 fi B y 10
Vitos Márton 0 * y fi 5
András Lajos . i . fi y fi y 5
Kajcsa Antal a . 8 fi fi • K 4
Csűrös Ferenc 0 0 0 fi 6 a 20
Kovács Sándor 0 » y y y a 10
Csűrös Ignác . y fi y fi y 10
Szökő Mihály 0 y fi y fi 6
Szökő János 1 y 8 10
Fülöp József Kis y y fi 8 , 10
Péterfi József . a fi « fi y 5
István Anna Mári • 8 fi fi fi 10
Róka József 0 fi fi a a 5
Barta Lajos y a fi fi 8 a 5
Kajcsa András y y y fi y 10
Ko-szti Péter a y y y fi fi ■ 5
Róka Mihály a fi » fi a » . • Z 5
Kajcsa Lajos > fi fi fi fi » • — 5
Gergely János ; i fi « fi e 5
Péterfi József Alberté fi » • 10
Borbáth Márton g fi a • y » 20
Kerekes János * fi a a fi * 10
Péter Miklós a > # ►r • fi fi 10
Kovács Ferenc y é fi • « • 50
Kajcsa János . g y a » a a 2
Kajcsa Dénes a § K e . » i a 8
Ilyés K. Lajos # ■ fi g a 5
Tima Lajos a 6 fi fi a 5
Prigye János a 0 a B » y a 5
Barta Ferenc a 8 y fi a y a 10
Balázs András y y * a g fii- ~ 15
Borbát Miklós a a y a fi s 5
Kovács Lajos a y » y a B fi - 5
Gergely Sándor 6 fi fi & 6 - - 5
György Ferenc a-r 8 fi ' a fi - 10
Csűrös Miklós 0. B fi " 10
Rádulv Lajos » * \ 6 B B V e 5
Boér János a a' m 8 ‘ <rV-ej’ V - 4
Tima Albert a § 0 0 8 8 a -x 10
Csűrös Sándor y 0 8 . • - 0 e ' 10
Ambrus Albert » ■ fi . 6 B 10
Csobot Ilyés a * a m » - * " 10
Tima Róza . . 5 • • 10

összesen 609.254

A pénzadományokon kívül a következő szere- 
tetadományok érkeztek kiadóhivatalunkhoz:

Cs. B., Nagyvárad: 1 imakönyv.
Magyar Diákok, Nagyvárad: könyvek, füzetek 
Rétég Margit, Váradszőllős: 1 regény.
Beteg Manyi, Váradszőllős: 1 regény, 
özv. Fodor P. Lászióné, Bélfenyér: 2 töröl­

köző.
Juhász János, Nagyvárad: 1 felöltő, 1 bekecs, 

1 női ruha.

iz úi spanyol kormány
kiáltványban közölte munkaterveit

Önmegtartóztatásokra és áldozatokra van szükség
Burgosból jelentik: Az uj spanyol kormány 

első minisztertanácsa után nyilatkozatot tett közzé, 
melyben ismerteti terveit. A nyilatkozat a többi 
között hangoztatja, hogy a kormány megvalósítja 
a nemzeti forradalom célkitűzéseit és Spanyolor­
szág visszaszerzi és fokozza régi gazdagságát. A 
nemrég lefolyt háború miatt azonban egyelőre ön­
megtartóztatásra és áldozatokra van szükség. Spa­
nyolország be fogja bizonyítani a világ előtt, hogy 
szabad és hatalmas.

Visszaérkezik ötszáz láda műkincs Géni­
ből és et;y hajórakomány aranyiad 

Franciaországból.
Genfi öl jelentik: Genfből tizennégy kocsiból 

álló kiilönvonaton 500 láda műkincset szállítottak 
vissza Spanyoltrszágba. A műkincseket még a köz 
társasági spanyolok hurcolták el a különböző mii 
zcumokból. Franciaországból is nagymennyiségű 
arany szállítmány indult útnak egy spanyol gőzö 
son Bilbao felé. A gőzös főként aranyi udakat szál

polgárháború alattlit, amelyeket a vörösek a 
Franciaországba hurcoltak.

A volt vörös spanyol katonatisztek kelle­
mes elhelyezkedése a pireneusi üdülő­

helyeken.
Párizsból jelentik: Az „Action Francaise“ 

cimü nemzeti irányú lap ismertetést hoz arról, 
hogy Franciét rszágban milyen életmódot folytat­
nak a Spanyolt rszághól oda menekül vörös-spanyol 
katonatisztek. Ezek részére Negrin volt spanyol 
köztársasági mini.*,? terel nők még ez év februárjá­
ban egy fenntartó társaságot létesített, melynek 
francia, angol és mexikói gazdag támogatói van­
nak. Ezek a támogatók egymillión! »ranyfranknyi 
pénzalapot fizettek he különböző angol bankoknál 
s a társaság nemcsak a menekülteket, hanem a 
forradalmi sajtót is pénzeli. Az ..Action Francaise“ 
bizonyító példának felhozza, hogy a pireneusi 
hegységben levő üdülőhelyeken egész telepek van­
nak az egykori spanyol vörös tisztekből. A kelet- 
pireneusi Ven et-I.cs-Bains fürdőhelyen 800 főnyi 

I spanyol vörös katonatiszt helyezkedett el az ele­
gáns szállodákban és villákban. Egy ezredes a fi- 

j zető mesterük s mindenikiik havonta öt—hatszáz 
francia frankot kap ellátási költségük

u

IV

■



{
I

~'T — ^--------
. f ; ,fj ' >■

fa- M___________

VITT. 6vf., 177. sz. — K^dd, 1930 augusztus 15.

mm®

Magyar Lapok 3

Hollandia királynője De Geert, a keresztén y-tőr- 
ténelmi unió pártelnökét bízta meg kormányala­
kítással. Képünk az uj kormányelnököt ábrázolja

Weltzeh párizsi német nagy­
követ Berlinbe utazott

Előbb Daladier miniszterelnökkel 
és Bonnet külügyminiszterrel tárgyalt.

Párizsból jelentik: üaladir miniszterelnök és 
Bonnet külügyminiszter vasárnap fogadta Weltzelc 
német angvkövetet, oki Abelz ügyében kért fel­
világosítást. Daladier és Bonnet közölte, hogy sem­
miféle kémkedési bizonyíték nincs Abetz ellen, 
de jelenléte nem kívánatos Franciaországban és 
ezért nem kaphat beutazási útlevél láttam ozást.

A német nagykövet vasárnap este elutazott 
Berlinbe.

Ángolellenes állami ünnep
Argentina fővárosában

BuenosAiresből jelentik: Vasárnap ünnepelték 
Buenos-Airesben a visszahóditás napját, amelyet 
annak emlékére tartottak, hogy 134 évvel ezelőtt 
kiűzték az angolokat Buenos-Airesből. Az ünnep­
séggel kapcsolatos diszfclvonuláson egy naciona­
lista ifjúsági csoport letépett egy angol zászlót és 
azt elégette. Az ünneplők az utcákon többezer an­
golellenes falragaszt osztottak szét. Ezek a falra­
gaszok emlékeztetnek arra, hogy Anglia jogtalanul 
annektálta a Falkland szigeteket és azon felül aki 
akarja terjeszteni gazdasági uralmát az egész ar­
gentin népre. Ezért meg kell indítani a második 
felszabaditási hadjáratot.

Tízezer feulgár munkás megy 
Németországba

So/iából jelentik: A németországi munkáskéz­
hiány arra kényszeríti a birodalmi kormányt, hogy 
egyre nagyobb számban vegyen fel idegen mun­
kásokat. Legutóbb Bulgáriával kötött megegyezést 
a német kormány, amelynek értelmében 10 ezer 
hol zár munkás ív egy Németországba, ahol az épü­
lőben lévő linzi és salzgitteri „Hermann Göring 
fémipari müvekben fog dolgozni. A bolgár munká­
sok első csoportja a jövő héten indul el, dunai 
hajókon. Ismeretes, hogy egy régebbi megállapo­
dás értelmében jelenleg ötezer mezőgazdaság: mun­
kás dolgozik Németországban.

Zürichi zárlat. Párizs 11.73 fél, London 20.74 
egynegyed, Newyork 443.12, Brüsszel ?o.30, Mi­
lánó 23.30, Amszterdam 237.00, Berlin 1 i'.id, Szó­
fia 540, Prága 15.17 fél, Varsó 83.40, Beig-ád 10, 
Bucirresti 325.

LESZÁLLÁS KÖZBEN A MAGAS C-ÁTBA 
ÜTKÖZÖTT ÉS LEZUHANT EGY REPÜLŐGÉP. 
Rio de Janeiróból jelentik: A Pauamerikan egyik 
vizirepülőgépe Miamiból jövet, a Cobras-sziget kö­
zelében a tengerl.-e zuhant. A szerencsétlenséget az 
az idézte elő. begy a leszállás pillanatában^ a re­
pülőgép szárnya súrolta a sziget magasra épített 
gátját. A repülőgépnek tizenhét utasa és négy 
főnyi személyzete volt. A tizenhat ember közül ti' 
zennégy életét vesztette.

Kormányválság Egyiptomban
Kairóból jelentik: Az egyiptomi király elfő- ' pasát emlegetik, ki az arabokkal való nagyobb be­

gad la Mahmud Mohamed pasa kormányának le- rátság hive s közvetítő helyzetet foglal el a föltct- 
mondását. A miniszterelnök egészségi okokból len angclkarátok és a túlnyomó többségben levő 
kérte távozását. Uj miniszterelnökként Alimaher i nemzeti ellenzék között.

A katonai bizottságok 
lázas munkája Moszkvában

Vasárnap kétszer is volt tárgyalás. — Hétfőtől kezdve
minden nap tárgyalnak

Moszkvából jelentik: A francia-angol katonai 
bizottság vasárnap délelőtt és délután folytatta a 
megbeszéléseket Vorosilov hadügyi népbiztossal és 
a szovjet hadsereg több vezetőjével.

A tárgyalásokat folytató angol-francia-szovjet 
katonai bizottság hétfőtől kezdve mindennap meg­
beszélést tart.

A szovjet sajtó egyáltalában nem jelentetett 
meg semmiféle közleményt a vasárnapi tárgyalá­

sokról. Hasonlóképpn mély hallgatásba burkoló­
zott a párisi és londoni sajtó is.

A legnagyobb hadgyakorlat 
Finnországban.

Helsinkiből jelentik: Finnországban befeje­
ződtek a nagyszabású hadgyakorlatok. Ez volt ed­
dig méreteiben a legnagyobb hadgyakorlat Finnor­
szágban. A külföldi katonai attasékon kivül a svéd 
hadügyminiszter is megtekintette a katonai gyakor­
latokat.

A szovjet vezető lapja a Távolkeletre jósolja 
a második világháborút

Moszkvából jelentik: Az lzvesztija nagy cikkben 
foglalkozik a világpolitikai helyzettel és megálla­
pítja, hogy a második világháború már megkezdő­
dött, csak más eszközzel és módszerekkel folyik, 
mint az első. A második világháború főharci ese­
ményei a Távolkeleten fognak lefolyni és a Csen­
des óceán rövid időn belül óriási tengeri és légi 
harcok szintere lesz. Amerikának most hamarabb 
kell állástfoglalnia. Az európai háborús stratégia 
súlypontja is eltolódott, mert a harcok színhelye

most a Földközi tenger és annak közvetlen kör­
nyéke lesz.

Roosevelt ajánlatot küldött a Szovjetnek, 
hogy ketten fogjanak össze Japán ellen.

Berlinből jelentik: A Völkischer Beobachtet 
arról ad hirt, hogy az Egyesült Államok moszkvai 
nagykövete átnyújtotta Stalinnak Roosevelt leve­
lét, melyben az elnök közös politikát és eljárási 
ajánl Japán ellen a Távolkeleten.

Az uj angol utasítások alapján a japánok 
nem hajlandók folytatni a tárgyalásokat

Káraimmá miniszterelnök jelentéstételre megy a császárhoz
Tokióból jelentik: A Muto tábornak vezetése 

alatt álló japán katonai bizottság, amelyet a to­
kiói értekezletre küldtek ki, hétfőn visszautazott 
Tiencsinbe. Muto a távozás okául azt adta, hogy 
habár az angol kormánytól Craipie tokiói nagy­
követhez érkeztek is valamelyes utasítások, ezek a 
kérdések teljes és őszinte megoldásra nem látsza­
nak alkalmasaknak.

Arita japán külügyminiszter értekezletre hívta 
össze a külügyminisztérium vezető tisztviselőit. Az 
értekezlet arra a megállapodásra jutott, hogy a 
Craigie angol nagykövethez érkezett újabb utasítá­
sok után is vizsgálat tárgyává kell tenni, vájjon

ezen utasítások alapján kilátással-khet-e folytatni a 
tárgyalásokat. A japán kormány csak akkor men­
jen bele a tárgyalások folytatásába, ha az uj angol 
utasítások a tárgyalások sikeres befejezésére bizto­
sítékot nyújtanak.

Hiranuma miniszterelnök nyilatkozatot adott 
a sajtónak, melyben azt fejtegeti, hogy a tiencsini 
tárgyalásokat nem szabad összefüggésbe hozni a 
japán—amerikai szerződés felmondásával, se a 
kommunista-ellnes szerződés további kiterjesz­
tésére irányuló diplomáciai mozgalommal. A mi­
niszterelnök különben hétfőn a császárhoz megy 
kihallgatásra s a helyzetről jelentést fog tenni.
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Királyi rendeleitörwény 
állapította meg a határmenti 

és katonai zónát
A közönség nyugodtan várja be a hatóságok intézkedéseit

A hivatalos lapban — mint megírtuk — 
'királyi dekrétum jelent meg az erődítési, káló­
mat és határzónák megállapításáról Az erődí­
tési zónát nem közli a hivatalos lap, ezt a 
(községházak fogják az érdekeltek tudomására 
Siozni. viszont felsorol ja 1 háti: és katoni ér- 
SÜekü zónákat.

A határzóna Máramarossziget.nél kezdődik 
jés a követke-ző vonal között van: Budfalva, Bu­
ti esti, Breb, Valea Brebonia, Mara-folyó, Runc- 
Ivölgye, Blidár-Arölgye, Talna-patak, Avasujvá- 
jiros, Jojib, Aranyosmedgyes, Pa tóház a, Karaszó, 
^vacskó, Alsóhomoród és Erdőd közötti vasút és 
JErdőd állomás, Rézitelek, Beltiug (beleértve 
helységeket), Kraszna-patak, Királydarócíg, Er­
im indszent, Kovácsi, Szántó, Tasnádszilvás, 
Bződemeter, Bechen i, Palalusa, Gnenetela, 
Margit®, Ábrái, Toti-ut, Dod-erdő, Nikoldom, 
Terje, Berni soar a, Gurbesti, Paulesti felé (be­
leértve mindezeket a helységeket), az orvislii-út 
Körösuj lakig (ez a falu nem esik bele), a Sebes- 
Körös a borosjenői útig, a borosjenői út a 
Graur-patakig, a Graur-patak, Dumbrava-erdő 
a 209-es hajlásúéi, Felkér, Szenttelek, Hidisel 
tie Sus (beleértve a falukat), a kőbánya Calea 
SMarea állomásig, a vasútvonal Calea Marea- 
tól, Sumegiu^völgye Görbédig (beleértve Sume- 
giu, Tenkehosszúaszó, Görbéd), azután a Gör- 
tbed-csa tornától Feketetóig, a Fekete Körösig, 
Talpasig (beleértve a községeket). A határzóna 
ezután Arad me gye felé folytatódik.

A katonai érdekű zóna Biharmegyében az 
;í61esdi országúinál kezdődik (Élesd is beleesik), 
azután a Sebes-Körös Körösujlakig, majd a ha­
lárzóna széle következik, a Valea Orvisel, Pau- 
jiesfd, Gurbesti, Derni.soa.ra, Terje községek, Ni- 
kol-domb, a dodi hid, Tauteni felé, Raíuri-ma- 
$om. az Ábrány—Margittá közötti országút (ma­
ga Margittá község nem esik bele a zónába), 
fa Margittá—Ghenetea országút, Patalusa (a 
felu nem esik bele), Becheni (nem esik bele),

Budapestről jelentik: A közönség mindig 
nagy érdeklődéssel olvassa azokat a híreket, 
amelyek egyes jómódú ember gyűjtőszeovedé- 
iyéről szólnak. Van, aki kanalakat, gyufaskatu- 
äyakat, gyűszűket gyűjt, van akinek poharak, 
.Önkor sók at, számolócédulák, avagy aggancsok a 
kedvencei, de nagy szenvedéllyel gyűjtenek ré­
gi cipőket, legyezőket, hamutartókat és — ki 
tudná mind felsorolni — a legfantasztikusabb 
egyéb tárgyakat is. A vérbeli gyűjtő annyira 
megy buzgóságában, hogy lassan az egész la­
kása, az egész háztartása hozzá idomul azokhoz 
a tárgyakhoz, amelyeket, éppen gyűjt. Milyenek 
ezek a gyűjtemények, hogyan formálják át a 
lakás egész berendezését és mi az, ami állandó 
'övömet okoz magának a gyűjtőnek, erről ad ké­
pet az augusztus 3Í-én kezdődő budapesti

TELJES MAGYAR-LATIN

Egész vászonkötés, vörös metszés SOS lei, 
egész vászonkötés, aranymetszés 33S lei, bőr­
kötés, vörösmetszés 576 lei és portó. — Fordí­
totta, bevezetéssel és magyarázatokkal ellátta
Szunyogh Xav. Ferenc. ' — Tartalmazza az 

összes szentmiseszövegeket.

Sanca, Szilvás, Kisszántó—Kovácsi közötti or­
szágút (a falvak nem esnek bele) és tovább az 
Érmindszent felé vezető országút. A Fehér- és 
Fekete-Körös közötti zónában Galea Mare a ál­
lomás, Nagyvárad, hol.lódi országút, Hollód be­
leesik a zónába, Gyanta (beleesik), a Fekete- 
Körös Soimiig (a falu beleesik), a délkeleti 
völgy, Purcanto-malom beleesik, Carligatura, 
Pictorul Carbu-hegy, Preluca-csúcs, Secaciu 
falu, Ban esti falu, Tagaduel, Bél (beleesik), és 
tovább a Fehér-Körösig, majd vissza Liget-ma­
lom, Sintea Maré felé vezető út, Pusta Gomar, 
Sevreus, azután az út Apáti és Berettyó felé (a 
falvak nem esnek bele), az út Talpos felé (nem 
esik bele), Feketetót (a falu nem esik bele), a 
görbeli csatorna, Tenke-hosszúasszó, Sumigiu- 
völgye (a falu nem esik bele), Nyárló, beleesik, 
a nagyvárad—belényesi vasútvonal, Calea Ma- 
rea állomás.

A végrehajtási utasítás értelmében tehát 
azok, akik katonai zónában laknak, 30 napon 
belül kötelesek bejelentőlapjukat a katonai ha­
tóságoknál lepecsételtetek

Szaimár is beleesik a határzónába.
Szatmárról jelentik: Tudósítónk érdeklődé­

sére a prefekturán dr. Chisu Nicolae várme­
gyei igazgató kijelentette, hogy Sza/már is be­
leesik a határzónába.

A határzóna Mózesfalunál kezdődik, Avas- 
ujfalu. Aranyosmedgyes, Józsefháza, Patóháza, 
Krassó, Ivácskó. Alsóhomoród, az erdőd! állo­
más, a szakasz! országút érintésével Beiteken 
é-s Ákoson keresztül húzódik át Szilágyme­
gyébe.

Tekintettel arra, hogy a törvény által lé­
tesített katonai irodát, amely a szem él y azonos­
sági igazolványok láttamozását és egyéb forma­
ságokat intézi, Sza taláron még nem állították 
fel, a közönség nyugodtan várja be a hatóságok 
intézkedéseit, amelyeket a hírlapok útján is 
közhírré tesznek majd.

őszi Vásár „Gyűjtemények gyűjteménye" cí­
mű kiállítás. A legnevesebb gyűjtők engedték 
át erre a célra maguk féltve őrzött kincseit, 
hogy ezokban, ha csak a vásár rövid ideje alatt 
is sok-sok ezer látogató gyönyörködhessen.

A budapesti őszi Vásárra a magyar vas­
utakon ezidén is 50%> az utazási kedvezmény 
úgy jövet, mint menet, a G. F. II. vonalain pe­
dig visszafelé jövet élveznek a vásárigazol vány 
tulajdonosai féláru utazási kedvezményt. A ha­
tárátlépéshez nem kell vizűm. A vásárigazolvá­
nyokat rövidesen árulni fogják az összes me­
netjegyirodák.

Pályázati hirdetmény
A brassói római katolikus autonom egyház- 

község egyháztanácsa pályázatot hirdet egy taní­
tói állásra.

Javadalmazás: a brassói római katolikus ele­
mi iskolai tanerők részére megállapított 'vetés. 
A kántori teendőkben és énekkar vezetésben já­
ratos tanerők előnyben részesülnek. Csak férfi 
tanerők pályázhatnak. Pályázatok 1939. a'gusz­
tus 20-gi a brassói római katolikus plébánia cí­
mére küldendők be.

Megválasztott pályázó au u géz tus 25 ig a vá­
lasztásról értesítést kap, de állását csak püspök, 
kinevezés után foglalhatja el.

Hr' y.-n 1939. augusztus hó.

Trátám Pop miniszter 
ietütvizsgátó körútja

Bucurestiböl jelentik: Traian Pop, a köz­
vagyonok minisztere augusztus 7-én felülvizs­
gálást végzett a ploesti és brassói polgármes­
teri hivatalokban és vármegyei pre fék túrákon 
s elrendelte, hogy a leltározási munkálatokéi 
legkésőbb augusztus 15-ig fejezzék be.

Augusztus 8-án délelőtt a miniszter a fo 
garasi polgármesteri hivatal, illetve vármegyei 
prefektura ügykezelését vizsgálta felük

Ugyanenap délutánján Nagyszeben felé 
folytatta útját, ahol a polgármesteri hivatalban 
és a megyefőnökségen értekezletet folytatott a 
közvagyonok leltározásának kérdésében és in­
tézkedett azok mielőbbi befejezése ügyében A 
miniszter néhány szebenmegyei község meglá­
togatása után megtekintette a szebeni minta- 
vásárt.

Augusztus 9-én Traian Pop miniszter 
Gyulafehérváron, Nagyenyeden és Tordán foly­
tatta felülvizsgáló körútját Mindenütt sür­
gette a leltározási munkák befejezését és in­
tézkedett, hogy a különböző közintézmények 
pontos adatokat bocsássanak rendelkezésre, hi­
teles másolatokkal, telekkönyvi kivonatokkal, 
térképekkel. .

Augusztus i'O-én a kolozsvári polgármes­
teri hivatalban jelent meg Traian Pop minisz­
ter és Bomemissa polgármesterrel folytatott 
megbeszéléseket a leltározások kérdésében. 
Meglátogatta a bonohidai és alsóasuki állami 
mén telepeket is, ahol szintén intézkedett a lel­
tározási munkák tárgyában.

Traian Pop miniszter augusztus fi-én tért 
vissza felülvizsgáló körútjáról Bucurestibe.

A temesvári egyházmegyében 
mintegy harminc tanerőnek kell 

nyugdíjba vonulnia
Temesvár. Saját tud. Az az ismeretes intéz­

kedés, amely szerint a felekezeti tanerők ezentúl 
ugyanolyan korhatárig működhetnek, mint az ál­
lami tanerők, váratlanul nehézségek elé állítja a 
felekezeti iskolák fenntartóit. Az állami iskolák­
ban a működési korhatárt az ötvenhetedik élet­
évvel, vagy pedig harmincöt évi szol arai at után 
érik el a tanárok és tanítók éy e% az előírás ez 
év szeptember l étől kezdődően a felekezeti isko­
lákban is mérvadó lesz. A temesvári római ka­
tolikus egyházmegye felekezeti tanerőinek nyug­
díjalapja az alapszabályaiban a nyugdíjjogosult­
ságot illetően a következőképpen intézkedik:

„A nyugdíjjogosultság a következő esetekben 
kezdődik:

a) Azon tanerőknél, akik tagjai voltak a vo-lt 
Országos Tanítói és Tanári Nyugdíjalapnak és 
akiknek ennélfogva joguk van az 1929. évi tör­
vény alapján állami nyugdíjalapnak és akiknek 
ennélfogva joguk van az 1929. évi törvény alap­
ján állami nyugdijkiegészitésre, a 65. életév be­
töltése után, illetőleg azon életkor, vagy szolgá­
lati idő betöltése után, amelyet a vonatkozó min­
denkori állami előírások megkívánnak, vagy ezen 
idő előtt teljes .szolgálatképtelenség esetébon.

b) A többi népiskolai tanerőnél a 40. szolgá­
lati, illetőleg 60. életév betöltésével, vagy ezen idő, 
előtt teljes szol gálát képtelenség esetén.

c) A középiskolai tanárok a betöltött 60. élet­
év, illetőleg 35. szolgálati év után léphetőik 
nyugdíjba, vagy ezen idő előtt teljes szolgálat- 
képtelenség esetén. Ezek a befizetési évüknek 
megfelelő nyugdijat érik el.“

Az intézkedés most maga után vonja, hogy a 
b) és c) pontban felsorolt tanerőknek előbb kell 
nyugdíjba vouulniok, mint amikorra maguk és 
az iskolafenntartó arra számított. Ennélfogva 
egyik probléma a nyugdíjba távozók utódjairól 
való gondoskodás, a másik pedig főként az egy­
házmegyei tanári és tanítói nyugdíjalapot érinti. 
Mintegy harminc—harmincöt ‘tanító és tanár fog 
most — mint értesülünk — az egyházmegye terü­
letén egyszerre nyugdíjba menni s ezek Jiyug- 
dijjáruléka az alaphoz viszonyítva, aránytalanul 
nagy. Ezért, mint tovább értesülünk, felterjesz­
tés ment Temesvárról, amely szerint kérik, hogy 
engedélyeznek bizonyos átmeneti időt a tanügyi 
hatóságok az intézkedések végrehajtására, más­
részt meg támogatást kértek a felekezeti nyugdíj­
alap számára. Értesüléseink szerint bizonyosra 
vehető, hogy az egyes egyházközségeknek is ál­
dozatokat kell majd hozniok, hogy a nyugdíja­
zottak nyugdíj járuléka biztosítható íggyen.

Gyűjtemények gyűjteménye 
a budapesti Őszi Vásáron

Egyháztanács.
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Magyar Lapok

Gazdanap Érbogyoszlón
..lll*Hmk~ÍfcAHlMMWi II

Bihari és szilágymegyei községek találkozója. Előadások 
a kisgazdák termelési hibáiról és az okszerű gyümölcs­
termesztésről. Az EMGE országos elnöke a gazdák szer­

vezkedési jogáról szólott
Erbogyoszló. Saját tud. A gazdaköri gon­

dolat sikerült és szép ünnepsége zajlott le va­
sárnap a biharmegyei Erbogyoszló községben. 
Ragyogó, napsütéses időben rendezte meg ez a 
község gazdanapját, amelyre nemcsak a falu 
magyar gazdái gyűltek össze, hanem a szom­
szédos községekből, sőt Szilágymegyéből is 
számosán érkeztek az érdeklődő gazdák. A 
gazdanapon ott volt A Ibis, Érolaszi, Köbölkút, 
Magyarkécz, Gálospetri, Érszőllős, Micske és 
még több község küldöttsége, melyeknek tagjai 
a gazdatársadalmat eltöltő mély együttérzést 
akarták megjelenésükkel bizonyítani.

Az érbogyoszlói magyar gazdanap jelentő­
ségét nagyban emelte az a körülmény, hogy a 
Gazdakör meghívását dr Szász Pál országos 
elnök is elfogadta, aki vasárnap délelőtt Te- 
legdy László ügyvezető alelnök és Koppány Re­
zső megyei felügyelő kíséretében utazott ki Ér- 
bogyoszlóba. A nagyjelentőségű gazdaünnepbe 
belekapcsolódott a Magyar Népközösség bihar­
megyei tagozata is, amelynek képviseletében 
tirvay Árpád főtitkár jelent meg a községben.

Az Erdélyi Magyar Gazdasági Egyesület és 
a Magyar Népközösség vezetőit az érbogyoszlói 
gazdák küldöttsége a falu határában várta és 
az érkezőket Kovács Ferenc ig. tanító lendüle-

Bognár Cecil:

PSZICHOLÓGIA
A modern lélektan minden kér­
désére biztos és határozott választ 
ad ebben a könyvben a tudós szerző

Ara 242 lei és portó.

Az üdvözlést 
gyarság közöt-
szükségéről és

tes üdvözlő beszéddel fogadta, 
dr Szász Pál megköszönve, a ma 
ti társadalmi fegyelmezettség 
hasznáról szólott.

A gazdanapot istentisztelet vezette be, me­
lyen Jakab Ferenc helybeli lelkész hirdette az 
igét. Utána a nagyszámban összegyűlt gazdakö­
zönség a templom udvarán felállított hatalmas 
sátor alá vonult s itt folyt le a gazda ünnepség, 
melyen az első beszédet dr Szász Pál mondot­
ta. Beszédében a gazdák szervezkedésének fon­
tosságával foglalkozott. Hangsúlyozta, hogy a 
magyar gazdatársadalomnak joga van a szer­
vezkedésre, de ezenkívül létkérdés is az szá­
mára. Az Erdélyi Magyar Gazdasági Egyesület­
nek az utóbbi 3 év alatt lefolytatott szervezkedő 
munkája beigazolta ennek az állításnak a he­
lyességét. Ennek a szervezkedésnek az volt a 
főcélja, hogy öntudatos gazdákat neveljen, ami 
(teljes mértékben sikerült is. Ma a kisgazda, akit 
régebben egyszerűen ..paraszt" szóval emleget­
tek, olyan társadalmi tényező lett, mely egyre 
fokozódó értéket jelent a nemzet összetételé­
iben. A magyar gazdák meg is értették a veze­
tők hívását és ennek bizonysága, hogy ma már 
íkb. 500 gazdakör működik Erdélyben mint­
egy 20.000 taggal.

Beszélt ezután Szász Pál a kisebbségi gaz­
dákra ránehezedő feladatokról önmaguk, nem­
be lük és az állam iránt. Megállapította, hogy a 
íkisebbségi sors próbálja meg igazán az embe­
reket. Ezért, a ,,magyar testvér" szó ne legyen 
jürés, tartalom nélküli kifejezés, hanem élettel 
'és összetartással kell azt megteliteni.

viselkedjünk és cselekedjünk úgy, hogy 
mindig becsületes, öntudatos lélekkel nézhes­
sünk szembe önmagunkkal és másokkal.

Az országos elnök nagy tetszéssel fogadott 
beszéde után a hallgatóság köréből Szabó Kál­
mán, a szomszédos A Ibis községbe'! kisgazda 
lépett elő és mint az Érbogyoszlón rendezeti 
téli gazdasági tanfolyam egyik hal.j é ja halás

köszönetét mondott az EMGE elnökségének.
Ezután Árvay Árpád főtitkár a Magyar 

Népközösség üdvözletét tolmácsolta a gazdanap 
résztvevői számára. Rámutatott arra, hogy a 
Népközösség mennyire értékeli a magyarság 
soraiban folyó gazdasági munkát, melynek az 
a célja, hogy jobb megélhetési viszonyok közé

juttassa a kisebbségi magyarságot,

Majd Koppány Rezső EMGE felügyelő tar­
totta meg értékes előadását. Ennek során rámu­
tatott a kisgazdák gazdálkodásának hibáira és 
áttekinthető, világos megoldási módokat aján­
lott. Utána Székely Lajos nagyváradi műker­
tész a kitűnő szakember alaposságával és gya­
korlati meglátásaival szemléltető előadást tar­
tott az okszerű gyümölcstermesztésről. Végül 
ifj. Móricz Ernő, a gazdanap egyik lelkes és fá­
radhatatlan szervezője köszönte meg az előadók 
fáradozását, ami után idősbb Móricz gazdaköré 
elnök a gyűlést berekesztette.

A tartalmas ünnepély után az összesereg- 
lett gazdák közös vacsorán vettek részt és a leg­
jobb hangulatban még sokáig együttmaradtak.

Tárgyalások kezdődnek 
a danzigi kormány és a len 

gyei főbiztos között
A lengyel vámfelügyelők hatáskörét kívánják rendezni
Varsóból jelentik: Itteni körök úgy tud­

ják. hogy Danzigban a lengyel vámfelügyelők 
ügyében hétfőn kezdődnek meg a tárgyalások 
Chodacky lengyel főbiztos és Greiser danzigi 
kormányelnök között. A megbeszélések egy­
beesnek az augusztus 7-iki danzigi jegyzékre 
adott lengyel válasz átnyujtásával. Ebben a 
válaszban a lengyel főbiztosság részletesen 
megvilágítja a lengyel kormány álláspontját a 
danzigi vámellenőrzés tekintetében. Ennek ér­
telmében az ellenőrzésnek változatlanul fenn 
kell maradnia a szabadváros határain.

A hétfői megbeszélések célja az, hogy 
megoldást keressenek a danzigi Amada-gyár 
termékeinek kiviteli korlátozása ügyében. A 
lengyel vámközpont ugyanis a gyár termékeit 
Lengyelország felé kiviteli tilalom alá helyezte, 
amit a danzigi kormány hatásköri túllépésnek 
minősített. A lengyel kormány mégis augusz­
tus elsején visszavonta a gyárból ellenőreit. 
Most azonban kijelentette, hogy hajlandó ezt 
az intézkedését megváltoztatni, ha biztosítékot 
kap arxanézve, hogy a lengyel vámfelügyelők a

jövőben teljes szabadságban gyakorolhatják az 
ellenőrzést.

Lengyel válasz a Forster beszédére.
Varsóból jelentik: A Gazela Polska és az 

ABC. Forster legutóbbi beszédével kapcsolat­
ban kijelenti, hogy ha Németország' számára 
Danzig élettér és tekintélykérdés, Lengyelország 
számára ugyanez Kelet-Németország. Ezen a 
területen 7 millió cseh, másfélmillió lengyel, 
150 ezer szlovák és horvát, 78 ezer litván, 12 
ezer dán, 8 ezer magyar és 4 ezer fríz él; ezek­
hez lehet számítani azokat, akiket zsidóknak és 
félzsidóknak nyilvánítottak és akik szívesen 
cserélnének hazát, ha lenne hova menniök. 
Ezeknek a száma is kitesz másfélmilliót.

Olasz intelem Lengyelországnak.
Rómából jelentik: Az egész olasz sajtó fel­

tűnően kiemeli, hogy a lengyel sajtó és közélet 
mennyire tele van a Danzig és Németország elleni 
indulatossággal. A „Regime Fasista“ cimü folyó­
irat írja: „Lengyelország a tűzzel játszik. Abban a 
hiedelemben ringatja magát, hogy Anglia és Fran­
ciaország kész érette még darabokra is szaggat- 
tatnoi magát. Kérdezzük, vájjon öngyilkosságba 
akarja-e hajszolni magtá ez az ország?
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Komsomolsk
tragikus eposza
Az Études egyik legutóbbi ezámá­

ban hosezu, de rendkívül érdekes 
cikk jelent meg, mely élénk fényt 
vet a szovjet életében lejátszódó lassú 
átalakulásra. A cikket egy orosz 
•rfngráns írónő irta annak a regény­
nek az alapján, melyet Katiin »ka ja 
asszony irt Hősiesség címen.

Amikor Stalin kidolgozta az első ötéves tervet, 
agyarlakkor felhívást intézett a kommunista ifjú­
ság egyesületéhez (Komsomol), hogy az ifjúság fog­
jon hozzá óriási gyártelepek, ipari központok és új 
városok alapításához. Hogy mi lett az eredményé 
az ötéves tervek megvalósítására szánt lázas évek­
nek, azt mindenki ismeri. De kevesen tudják vi­
szont, hogy az ifjúság Stalin említett felhívása foly­
tán milyen tragikus szerepet játszott ebben az eről­
tetett iparosításban. A szovjet vezetősége ugyanis 
alaposan kihasználta az ifjúság lelkesedését és hi­
székenységét és állati kegyetlenséggel áldozta fel

annak testét, lelkét meddő kísérleti oltárán. Ha ma 
a szovjet-ifjúság egyre jobban távolodik el a kom­
munizmustól, akkor ezt nagyrészt e szomorú kísér­
leteknek kell Letudnunk. Ma már alig van valaki 
Oroszország területén, aki még hinne a Stalin által 
beígért földi paradicsomban. De volt egy időszak, 
amikor a szovjetorosz ifjúság az ígéretek hatása 
alatt kötélnek állt s keserves megpróbáltatások kö­
zepette akarta megvalósítani a stalini meré.sz ter­
veket.

Ezután az írónő hosszasan ismertet egy orosz 
regényt, melyet bizonyos Ketlinskaja Vera asszony 
írt Hősiesség címen. Ebben a regényben töviről- 
hegyire elmondja a szibériai határon 1932-ben az 
ifjúság által épített Komsomolsk nevű város alapí­
tásának tragikus történetét. Az írónő, úgylátszik 
maga is tanúja volt az ott lejátszódó eseményeknek 
s megrázó színekkel ecseteli az orosz ifjúság tra­
gikus küzdelmeit.

A fiatal építők elindulnak 
az éhség, a nyomor és a betegségek felé

1932 márciusában indult el az első ifjúsági csa­
pat az Amur mellé. Fiatal fiúk és lányok voltak 
ezek, akiket elkapott az iparosodáei lendület láza, 
vagy félbemaradt inasok, akiket untatott a műhely 
egyhangúsága, vagy ifjú házaspárok, akik megimer- 
ték a házasság keserű utóízét és éghajlatot kíván­
tak cserélni, továbbá regényes hajlamú főiskolások, 
kalandra szomjazó egyetemi hallgatónök, akik min­
den félelem és bánat nélkül indultak neki az ígé- 
retföldjérek. Az önkénteseket az utolsó állomáson 
Verner elvtárs, a telep főnöke fogadta. A jövendő­
beli Kcmsc molskuak ez a legfőbb elöljárója szi­
gorú ember volt, diktátor! hajlamokkal.

A gőzhajón, mely oda viszi ölcet, ahol a vá­
rosnak meg kell születnie, vasfegyelem 
uralkodik s a gályarabok börtönének a 

légköre.
Végre azonban megérkeznek a tetthelyre s az ifjú 
áttörök kissé megrettenve néznek körül. A posvá- 
ayos talajon sűrű vadon veszi őket körül, mely még 
a dzsungelnál is járhatatlanabb. A leendő városból 
természetesen még semmi sincs s mindössze valami 
száz falusi kunyhó az az egész lakásra alkalmas 
épület, melynek lakói eleinte ellenséges érzülettel 
fogadják őket s csak hosszas rábeszélés után haj­
landók néhány asszony és fiatal lányt befogadni.

Verner és egy Gianatoff nevű segédje rögtön- 
eött gyűlést tartanak velük a szabad ég alatt, hű­
vös és szabatos beszédeket intéznek az önkéntesek­
hez és megszabják kinek-kinek a legközelebbi teen­
dőjét. Mielőtt hozzákezdenének az építkezéshez, 
kezdetleges lakóhelyről is kellene gondoskodni: sát­
rakat vernek, gödröket és árkokat ásnak a földbe 
vagy pedig gallyakkal és árkokkal végett sárkuny­
hókat építenek. Amint a talajművelési munkálatok 
elkezdődnek, azonnal jelentkeznek a nehézségek is. 
Hiányzanak a szerszámok, akik pedig szerszámok­
hoz jutnak, azok nem tudnak azokkal bánni. Ezek­
nek az ifjú városi munkásoknak és egyetemi hall­
gatóknak sejtelmük sincs a szibériai úttörő munká­
ról. Hamar kimerülnek az őserdő irtásában, fel­
törik tagjaikat és sebet ejtenek magukon. Ki van­
nak téve a moszkitók csípéezeinek és a nagy zöld 
kígyók marásainak.

Meg kell ismerkedniök a hideggel, az éh­
séggel, a testi kimerültséggel s a vakság­
gal, a vidéknek e különös bajával, mely al­
konyaikor egyszerűen ráront az emberre.
Az első hónapokban a mesebeli városnak nem 

voltak sem orvosai, sem kórházai, de még gyógy­
szerei sem. A fertőző anyagokkal telített erdőren­
getek ugyancsak megbosszulta magát az ifjú embe­
reken, akik elég vakmerőén azt merték gondolni, 
hogy meghódítják az őserdőt. Ugylátszott. hogy 
maga a természet is ellenszegül Komsomolsk meg­
alapításának. Alighogy felépítették a munkatábort, 
máris elpusztította azt egy rettenetes zivatar, 
amelynél természetesen az élelmiszerkészletek is el­
vesztek.

A tábor ellátása különben egyáltalán nem volt 
biztosítva. Ha a csoportvezetők emiatt panaszkod­
tak Vemen:ek, az mindig azt felelte, hogy csak 
„gördüljenek be az élelmiszeres vagonok“, amelyek 
már elindultak a központból « akkor minden jó 
lesz. Mindig voltak ilyen útban levő vonatok, tele 
élelmiszel ékkel, háztartási eszközökkel, folyton

„gördültek“ a mesebeli város felé s azalatt az út­
törőknek szalmán kellett hálniok, köleskását en­
ni ök s a skerbut betegségével birkózniok. Időről- 
időre hatalmas haltömegek nyomultak az Amur- 
folyón lefelé. Az úttörő ifjúság azonban hiába 
ügyeskedett a hálókkal s halászott ki belőlük ten­
gernyi halat, nem volt mivel besózniok s néhány 
napon belül az értékes tápanyag rothadásnak indult.

A szibériai nagy gazdagság ellenére is
Komsomolskot az éhenhalás réme fenye­

gette.
Ősz elején az egyik asszony a világra hozta a 

mesebeli város első gyermekét, mely azonban halott 
volt. Az egészségügyi viszonyok különben is a le­
hető legmostobábbak voltak. Eleinte még orvosuk 
sem volt. Később jött ugyan egy orvos, aki kór­
házat rendezzék be az egyik deszkabódéban, de 
ágyak nem voltak s a betegek helyét hamarosan el­
foglalták a haldoklók. Nem volt téglájuk, hogy 
kályhát csiná'janak, pedig a kegyetlen szibériai tél 
már a küszöbön állott. Ez aztán végső elkeseredést 
váltott ki a némán szenvedő ifjúságból, összefog­
tak tehát s meglopták az anyagraktárt, ahol \ emer 
a téglát felraktál ózta a jövendő óriási gyárüzemek 
felépítéséhez. Ezzel a fegyelmezetlen tettükkel ki­
tették ugyan magukat annak a veszélynek, hogy 
szigorú büntetést kapnak, de az egész város a párt­
jukra kelt a bűnösöknek s így kegyelmet kaptak. 
Ez az eset a legmegragadóbb részlet az írónő írásá­
ban, mely mindennél jobban világítja meg egyrészt 
a telep lakóinak a nélkülözését, másrészt annak az

ifjúságnak az együttérzését.
Azalatt, míg a táborban a kétségbeesés nőtt 

Verner és segédje a 18 kommunista vezetővel 
együtt a terv kivitele fölött vitatkoztak. Egyesek 
elsősorban a deszkabodék megépítését és a telep 
megművelését szorgalmazták, mások viszont az ipa­
rosítás tervének azonnali megvalósítását. Minél ha­
marább megépíteni a gyártelepeket és a hajógyára, 
kát s kár az értékes építőanyagokat deszkabódékra 
elpazarolni — ez volt Vernernek és segédjének is a 
véleménye. Ezek az emberek, akiket bűvkörében 
tartott a terv titokszerűsége, már előre látták a sár- 
kunyhók és sátrak helyén a villanyfényben tűn. 
döklő mérhetetlen nagyváros körvonalait. Még egy 
kis türelem s a hatalmas gyártelepek, a klubok, a 
mozik stb. állni fognak az őserdő közepén.

Fel fogjuk építeni a Komsomolskot — kiál.
tott fel egy elragadtatott pillanatában Granatoff_,
fel fogjuk építeni, ha kell, még a saját csontjain­
kon is... A hajók a fontosak és nem az emberek.

És Verner, a saját magúhoz is hideg Verner to­
vább játszotta a diktátort. Elzárta fülét minden sí­
rás és panaszkodás elől. Egyes lelkiismeretesebh 
felügyelők hiába próbálták meggyőzni, csak a terv 
járt az eszében és nem törődött az emberanyaggal, 
mely már kezdett széthullani és elkallódni.

A szigorú tilalom ellenére az egyik bennszü­
lött például mégis csak nyitott a telephez közel egy 
lebujszerű játékbarlangot, ahol az úttörő ifjúság 
Kassal és kártyázással igyekezett elűzni gondjait, 
Szökések is előfordultok, nem is beszélve a beteg­
ség a halál pusztításairól.

Ilyen az a beszámoló, amelyet az írónő nyújt 
nekünk Komsomolsk városának nagy hősi eposzá­
ról. Az olvasó minden lapnál érzi, hogy a történé­
sekben kevés a regényszerű, s hogy az írónő azo­
kat a való életből merítette. Mindenkit meglephet, 
hogy egy szovjet-írónő ilyen nyíltan és bátran me­
részelte megírni a szovjet egyik legnagyobb kísér­
letének csődjét. Ez talán épp azért volt lehetséges, 
mert az írónő különben esetlenül és ügyetlenül úgy 
állítja be a dolgot, mintha az emberi erőknek ez a 
hihetetlen elfecsérlése a trockista szabotálóknak a 
számlájára volna írandó. Granatoff az írónő sze­
rint nem volt más, mint egy kétszínű kém és be­
ugrató politikai ügynök, aki csak azért diktált \ er- 
nemek, hogy a vállalkozást csődbe vigye. Pedig 
kétségtelen, hogy a Komsomolsk tragédiája annak 
a bűnös nagyzolásnak a következménye, amely a 
kérlelhetetlen és elvakult vezetőket fűti, akik — 
ha törik, ha szakad — tervüket keresztül akarják 
hajszolni.

Jelenleg a távolkeleti szovjet-építkezések 
egy kissé meglassuttak 9 az Amur melletti 
Komsomolsk fejlődése sokkal egyenleteseben 
folyik. A város megszületett, hála egy hősies 
ifjúság áldozatainak, de még nagyon messze 
van attól, hogy az a csodaváros legyen, ami­
lyennek a terv kirajzolta. Ma még nem egyéb, 
mint egy sereg fabódénak a halmaza, ahol em­
lékül megőrizték azt a földbevájt lyukakból 
épült telepet is. amelyben az első úttörők meg­
húzódtak.

A szibériai „gyarmatosítás66

1937-ben egy újabb kivándorlást szerveztek 
a szovjet urai a szibériai vidékre. Ezúttal egy 
női áttörésről volt- szó, amely rendkívül érde­
kes körülmények között folyt le. Blücher mar­
sallnak jutott eszébe, hogy gyarmatosítani kel­
lene Szibériában a tengerparti részeket s a 
rendkívül gyéren lakott amurmenti vidéket. 
A mozgalmat egy bizonyos Csetagurova Va­
lentin nevű hölgy terjesztette, aki egy vörös 
tisztnek volt a felesége. A mozgalom különben 
a Csetagurovcsina nevet kapta. Az említett 
tiszt-né felhívást intézett a szovjetunió vala­
mennyi fiatal leányához és felszólította őket, 
hogy telepedjenek meg Szibériában, ahol mun­
kát, kényelmes életmódot, meggazdagodási le­
hetőséget, sőt férjhezmenési alkalmat is ígért 
nekik.

Az első toborzóra 12 ezer fiatal leány in­

dult útnak, a következő alkalommal már 70 
ezer jelentkező lett volna. Alig múlt el azon­
ban egy év, a Csetagurovcsina is éppúgy hajó­
törést szenvedett, mint a Komsomolsk-mozga­
lom. Mindenekelőtt rájöttek arra, hogy a 12 
ezer önkéntes között nagyon sok volt a nem­
kívánatos elem. Voltak közöttük koldusnők, 
csavargóleányok és hasonló kétes egzisztenciák. 
De még a legjobbak is elsősorban városi mun­
kásnők voltak, akik nem ismerték s nem tudtak 
a gyarmatosítást feladatokat. Mit lehet kezde­
ni szövőlányokkal, varrónőkkel és próbakis­
asszonyokkal a vad őserdőkben? A telep hamar 
szétzüllött.. A lányok a környékbeli bányákba, 
malmokba és fűrésztelepekre szegődtek el, 
vagy pedig a Dajkál—Amur-vasútvonal építke­
zésénél dolgoznak.

Zsákok, csépíőponyvák, locsoiótömlők,
hevederek, kötéláruk, zsinegek, kárpitos kellékek, lópokrócok és kocsi­

takarók legolcsóbb bevásárlási forrása

Jf f/ TT JE X Oradea, Piafa Mthai Viieazuí.
Teletem : <7-23
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HÍREK
Szeirkeszttőség éri kiadóhivatal:

Nagyvárad, II. Kámly király-út 5. sz.
ELŐFIZETÉSI ARAK.: Méltóidon: Egész évre 900, iélévre 450 

negyedévre 225, egy Íróra 75 lei.
KaayarorszhBon: Egész évre 50 P, félévre 25 P. negyedévre 15 

ligetes szám ára 20 fillér, vasárnap és ünnepen 24 iillér.
Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma : 80.037

Telefoni 12-27.

Kéziratokat nem órziink. meg és nem adunk vissza.

Nagyboldogasszony
Ünnepet hirdet a parányi falusi tornyok 

csengő-bongó kis harangja. Ünnepelni hív a 
hatalmas dómok, székesegyházak harangjainak 
mélyzengésű ércszava. És az ünneplőbe öltö­
zött hívek ezrei, milliói zengenek ma, a Bol- 
dogságos Szűz Mária mennybemenetelének ün­
nepén dicsőítő éneket. Búcsúsok ajkán csendül 
az ősi ének:

A mennyei szent városnak
gyöngykapui ma megnyílnak
Jézus édes Anyjának ...

Nagy boldog asszony napja, Szűz Mária 
mennybemenetelének ünnepe, az egyház törté­
netében talán az első és legrégibb Mária-ünnep. 
Ezt a napot már az első keresztények is meg­
ülték, hiszen az V-ik században elszakadt eret­
nekek és szakadárok megőrizték augusztus 
15-ét, mint a Boldogságos Szűz Mária mennybe­
menetelének ünnepét. Nagyboldogasszony nap­
ja a IX-ilc században lett nyolcados ünnep és 
Szent István király óta a magyar katolikusok­
nak is parancsolt ünnepe. A szabolcsi zsinat is 
az évenként megülendő ünnepek között sorol­
ja föl. A Boldogságos Szűz Mária mennybe' 
menetelével koronázta meg földi életét, azt az 
életet, amelynek ezernyi könnyére, keservére, 
szenvedésére — és dicsőségére öt, aki „áldott 
volt az asszonyok között", őt választotta a 
Mindenható. Legnagyobb ünnep a Mária-ünne­
pek között Nagy boldogasszony napja, hiszen 
ezen a napon találkozott ismét Szent Fiával mi 
Édesanyánk és örök Közbenjárónk. Rubensnek, 
a halhatatlan nevű művésznek gyönyörű képét 
őrzik Rómában a Boldogságos Szűz mennybe­
meneteléről. Szűz Mária a megvilágított felhők 
között fölfelé forduló tekintettel száll a meny- 
nyek felé. Körötte hódoló angyalsereg és közü­
lük az egyik koronát tart az Isten Anyjának 
glóriás feje fölé. Lent az angyalok állják körül 
a Szűz üres sírját és a csodálatos látványtól át­
szellemült arccal tekintenek a mennybe emel­
kedő Boldogságos Szűz felé. Az apostolok és a 
sír körül állók arcáról a szomorúság tükröződik, 
mert eltávozott közülük szeretett Mesterük 
Édesanyja, de a szomorúság fölött bizodalom 
csillog szemükben, mert érzik, tudják, hogy a 
Boldogságos Szűz nem hagyta itt őket, hiszen 
továbbra is édesanyja marad mindnyájuknak...

Rubens csakugyan átérezte a Boldogságos 
Szűz mennybemenetelének értelmét., jelentősé­
gét, hiszen ma, amikor ünnepelni gyűltünk 
össze, imádságunkban azért adunk hálát a 
Mindenhatónak, mert olyan Édesanyát adott 
nekünk, akiben soha nem csalatkozhatunk és 
akihez bizalommal járulhatunk nehéz nap­
jaink minden keservében. (laky.)

Havazik Predeál környékén, Bucupe?tiből je­
lentik: A váratlanul hűvösre fordult időjárás kö­
vetkezményeképpen a hegyekben ée így különö­
sen Pnedeál környékén havazott. Az onszág más 
részeiben kiadós esőzések voltak.

A TENGERÉSZET ÜNNEPE. Bucurestiliől 
jelentik: Ebben az évben az augusztus 15-iki ten­
gerészet: ünnepségeket a világháborúban elesett 
tengerésztisztek és tengerészek emlékének szente­
lik. Az ünnepségekről, amelyek a Fekete Tenger 
és a Duna összes kikötőiben különös fénnyel fog­
nak lezajlani, a bucurestii rádió közvetítést ad.

ROMAN TÁNCCSOPORT NIZZÁBAN. Bucu-
testiből jelentik: A propaganda alrniniszterium 
egyetértve a Straja Tarii parancsnokságával -ó 
tagú román tánccsoportot küld ki az évenként 
megismétlődő nizzai ünnepségekre, amelyeken 
európa különböző népeinek népviseletét és táncait 
mutatják be.

Magyar Lapok
11. KAROLA KIRÁLY ÉS MIHÁLY NAGY- 

VAJDA HAZAÉRKEZTEK. Bucurestiböl jelentik.
A királyi marsalli hivatal közli: Augusztus 12-én 
Őfelsége a király Mihály nagy vajda kíséretében a 
„Luceafarul“ királyi yachlon tengeri útjáról Cons­
tantába érkezett, ahonnan Rncuresti felé folytatta 
útját és 18.15 perckor érkezeti meg a mogosoaiui 
pályaudvarra.

Lapunk legközelebbi száma, Nagyboltiogasz- 
szony ünnepe után, szerdán, a rendes időben jele­
nik meg.

KILENC GAZDA MINDEN TERMÉSE EL­
ÉGETT. Bucuiestibő! jelentik: Az ókirálvságbcli 
Corabia község határán egy cséplésre gyűjtött asz­
ta» leégett. Kilenc gazdának mint egy 250 holdon 
aratott egész termése a tűz martaléka lett. A vizs­
gálat megállapításai szerint a tüzet egy szikra 
okozta, amely a cséplőgép kéményéből pattant ki.

Nagyarányú okmánybélyeg-hamsiitó bandát 
leplezett le a tordai rendőrség. Torda. Saját, tud. 
Igen érdekes bűnügyben indított nagyaiágazásu 
nyomozást a tordai rendőrség s e nyom izáeba 
most már Románia egész rendőrsége nekapcso- 
lódott. A napokban, pénzügyi ellenőrzréa a’kal- 
mával Tordán egy számlán hamis 100 Latos ok­
mánybélyeget fedeztek fel. E nyomon Lovaim ku­
tató tordai rendőrség csakhamar széles elágazást! 
bünügy bizonyítékait tárta fel. Megállapítást 
nyert, hogy egy, az egé^z országot behálózó bé- 
lyeghamisitó bandát lepleztek le, melynek fő 
üzemhelye Jasiban volt, ott székelt a banda főnö­
ke s onnan lett szétküldve az országba a hatal­
mas mennyiségű, mintegy 36 millió lei értékű kü­
lönböző címletű hamis bélyeg, melyet aztán több­
nyire bélyegárusok, tőzsdések hoztak forga ómba. 
A rendőrség már eddig is Tordán több egyént 
köztük nőket is letartóztatott s több letartóztatás 
történt a Regátban is. A nagyarányú bűnügy tel­
jes feltárása folyamatban van. Még több Letartóz­
tatás várható.

ELTŰNTEK AZ ATLANTI OCEAN ÁT- 
REPULÉSÉRE ÓCSKA GÉPPEL INDULT 
PILÓTÁK. London. Még mindig nincs hír 
Alex Loes és Dick Deckers amerikai pilóták­
ról, akik pénteken indultak el régi szerkezetű 
repülőgépen az új-skóciai Szt. Petersből az 
Atlanti óceán átrepülésére. A két pilóta fel­
szállása óta 50 óra telt- el s a repülőgép benzin- 
tartaléka legfeljebb 25 órára volt elegendő. 
Angliában azt remélik, hogy a „két repíilőbo- 
londot“, — ahogyan az angol lapok nevezik 
őket. — valamelyik tengerjáró hajó vette fedél­
zetére, vagy sikerült nekik Észak-Irország el­
hagyott vidékein leszállni.

A temesvári piarista líceumban a beiratko­
zások augusztus 25—31-e között lesznek a II—■ 
VIII. osztálybeli tanulók részére. Szeptember 1-én 
8 órakor kezdjük a javító vizsgáló tokát. Szeptem­
ber 4-én 8 órakor lesz az I. o. felvételi vizsga 
azok számára, akik még nem tették azt le. 
Ugyanaznap délután lesz az I. o. általános be­
írása. Az V. o. felvételi vizsga időpontját még 
nem tudjuk. A beiratási díj 450 lei, évi tandíj 
4000 lei, I. o. felvételi vizsga 89 lei, javitovizsgá- 
sok tárgyanként 100 leit fizetnek. Ismétlési díj 
500 lei. A piarista vezetés alatt álló internátus­
bán az évi dij 16.000 lei. Prospektust szívesen 
küld a Superioratul Gasei Piarista, Timisoara, I- 
Str. Venetia No. 6.

NAGY TŰZ VÍZAKNÁN. Nagyszebenből jelen­
tik: Szombat este Vízakna fürdőn tiiz ütött^ ki, 
amelyet a katonai tűzoltóságnak csak nagy erofe- 
szitéssel sikerült több órai munka után lokalizál­
nia. Három falusi lakos háza és gazdasági épületei 
teljesen leégtek. Ezek közül csak egy volt bizto­
sítva. A tüzet három gyermek okozta, akik az 
egyik csűrben gyufával játszottak.

IG. K. CHESTERTON

mmm szent tumäs
Boldizsár Iván fordítása. Fűzve 108 L. és portó

A modern kor embere nagy érdek­
lődéssel fordul a szentek felé s 
gyengesége tudatában szívesen hó­
dol előttük. Chestertont ez in litat­
ta arra, hogy a szellemtörténet 
eszközével megrajzolja a Középkor 
e szellemóriásának portréját. Való­
ban soha jobbkor nem jöhetett ez 
az eletrajz. mert Aquinói Szent 
Tamás bölcseletéről talán sohasem 
beszéltek annyit, mint ma, amikor 
amikor a társadalmi bajokra or­
vosságot keresve, minduntalan az 
6 filozófiájában találják meg az 
igazságos társadalmi rend gyökerűit
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Időjárás
A bucuregti időjáráskutató intézőt jelentés» 

szerint a várható időjárás: Mérsékelt szél, változó' 
felhőzet, több helyen záporsoő, zivatar, a hőmér­
séklet kissé emelkedik.

Letartóztatták a zilahi sikkasztó postatiszt, 
viselőt. Bucurestiböl jelentik: Pop Francisc Con­
stantin zilahi postai tisztviselőt, aki a napokban 
egymillió lei elsikkasztása után eltűnt, a bucu- 
reffti—cernauti rapidban elfogták. A sikkasztó hi­
vatalnok Bucure^tiben fél jeggyel szállt fel a ra­
pid egy elsőoszt ál yu fülkéjébe. Buz.au közelében, 
ahol az ellenőr vasúti jegyét kérte, vonakodott 
felmutatni igazolványát is, de az ellenőr nem 
elégedett meg annak kijelentésével, hogy köz- 
tisztviselői jogcímen utazik féljeggyel és követel­
te az igazolványát. Pop Francisc Conostantin ide­
gességében földre ejtette fényképes igazoló köny­
vecskéjét, amelyet az ellenőr gyorsan felvett és 
az újságokban közölt fénykép s az igazolványban 
feltüntetett név után ráismert a zilahi sikk osz­
tóra. Átadta a buzaui rendőrségnek, ahonnan 
visszaszállították Bucure$tibe.

MAMMUTFOGGYÖKERET TALÁLTAK EGY 
OSZTRÁK PÁLYAUDVARON. Becsből jelentik: 
Steyr helyivasuti pályaudvarán egy ház építése, 
során a munkások 120 centiméter hosszu main- 
rnutfogat találtak. A lelet tulajdonképpen csak 
a gyökere az eredeti mammutfognak, amelynek 
hossza a négy métert is meghaladta. Steyren ez 
már a hatodik ilynemű lelet. A leletek arra val­
lanak, hogy Steyr környékén a jégkorszak végén 
nagy számban éltek mammulok.

Sass Antal az uj székelyudvarhelyi plébános 
és kerületi föesperes. Székely udvarhely. Saját tu-J 
dósitónktól. Az erdélyi római katolikus egyház- 
megyei igazgatótanácsnak egyhangú választásai 
és Márton Áron megyéspüspöknek megerősít# 
kinevezése folytán Sass Antal lett a széke.lyud- 
varhelyi plébános és kerületi főesperes. Az uj, 
íőesperes-plébános a sok jeles papot adó Bárót 
községben 1885-ben született ősrégi székely csa­
ládból. Anyai ágon egyenes leszármazottja az 
irodalomtörténetből is jól ismert Báró ti Szabó 
Dávid családjának. Középiskolai tanulmányait a 
székelyudvarhelyi római katolikus főgimnázium­
ban végezte. Az érettségi vizsgálat után, amelyet 
jeles eredménnyel 1905. junius 17-én tett Ve, a 
papi pályára lépett a a teológiai tudományokat 
Gyulafehérváron hallgatta, ahol Mailáth püs­
pök 1909-ben szentelte pappá. Rövid idd csik- 
ezentgyörgyi káplánkodás után majdnem egy év­
tizedig működött Kolozsváron, részint segédleiké- 
szi, részint státus-titkári minőségben. A világhá­
ború befejezésekor ez ént egy h áz aaf al vi plébános’ 
lett, azután Csikk arcfalva választotta meg plé­
bánosának s most onnan jön másfél évtizedes! 
munkásság uL|n a székely anyavárosba. Az uj íő-1 
vsperes-p'ébános háromévtizedes pályáján min-, 
denütt a kötéleaségteljesitésnek volt igazi minta- i 
képe. Népének lelki emeléséért és kulturális ha-j 
ladásáért igen sokat tett. A világháború befejeze-j 
sekor szelíd szavaival léc*:'!api-totta a háborgói 
kedélyeket Karcfalván po r: iskolát áhított fejj 
s annak agizgatója volt. Mikor egyházközségeel-j 
vesztette a katolikus magyar iskolát, akokr uj le-: 
k.dat építgetett, amelynek költségeihez ő maga is, 
tetemes összeggel járult hozzá. Érdemei ei-ism:ré­
séül főpásztora 1934-ben sepereesé s a felesik: es-, 
pereskerület tanfelügyelőjévé nevezte ki. Ebben a 
tisztében igen sokat tett a kerületébe tartozó is­
kolákért. Á kiváló emberi és papi erényekkel: 
ékeskedő uj plébánost és kerületi főesperest sze­
retettel várják az udvarhelyi hívek és a nagy- 
lciterjedésü esperes-kerület papjai, akiknek nevé- 
bn a kinevezés hírének vétele után B a »th o a 
Mihály esperes, Szakáts Antal h. plébános és 
Jancsó Béla gondnokból álló küldöttség fejezte 
ki ezerencsekivánatait.

Szolgálatos gyógyszertárak 
Nagyváradon:

Kedden a következő nagyváradi gyógyszertá­
rak tartanak szolgálatot:

„Szent Antal“ Bv. Reg. Ferdinand. TeL 13-55.
„Kígyó“, Plata Regina Maria. Tel. 29-63.
„Csillag“, Str. N. Iorga 1. Telefon 25-51.
„Aranykereszt“, Plata Unirii (Zsigmondovita 

és Barla). Telefon 28-52.
„Diana", Str. Astra No. 18. Telelőn 32-57.

Szerdán Nagyváradon a következő gyógy-^ 
szertárak tartanak szolgálatot:

Madonna, Str. Sztaroveszky No. 1. (Dr Med- 
vigy). Telefon 30-20. .

Fehér Kereszt, Bulevardul Regele Ferdinand! 
No. 2. (Pacala.)

Cleopatra, Str. Avram Jancu telefon 
Szent Ferenc, Str. Cuza Voda No. 24. Telefonj 

17-47. (Csanda.) „ „ ,
Szent László, Plata Bisencei No. 1. Velence,

Templomtér. (Hegedűs.)

I
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TÁRKÉSZLETE. Bucurrítiből jelentik: A Slanic- 
Moldova községben lévő furnic.i fürészgyárban 
tűz ütött ki. A helybeli és a targu oenai tűzoltó­
ság minden erőfeszítése ellenére a tűz továbbter­
jedt és a gyár felraktározott faárukészletének je­
lentős részét elhamvasztotta. A tüzet valószínűleg 
a gyár személyzetének vigyázatlansága okozta. A 
kár meghaladja a 2 millió 500 ezer leit.

Kettéíiirészelték az ablakrácsot a botörök.
Torda. Saját tud. Vakmerő betörés történt Tor- 
dán, ahal Kecskeméthy Sándor kereskedő laká­
sának ablakairól lefürészelték a vasrácsot s így 
jutottak be a lakásba, amelyet kifosztottak. A 
vizsgálat folyik.

ELSÜLLYEDT EGY SZIGET. A Santorin szi­
get közelében levő kis sziget hirtelen elmerült a 
tengerben. A kis szigetet 70 évvel ezelőtt vulkáni 
kitörés hozta a felszínre. Santorin lakosságát vak 
rémület fogta el.

Mármaros megye egyes részein súlyosbodott, 
mig helyenként múlófélben van a száj- és 
körömfájás. Mára marossziget. Saját tud. A több. 
mint egy hónap óta tartó száj- és körömfájás 
Máramaros egyes részein, különösen a visót já­
rásban, súlyosbodik. A havasokon levő marha- 
és juhállományt szinte megtizedelte. A megye 
más részein a járvány múlófélben van.

pl AJfj|
reumatikus fájdalmaknál

Uj világrekord a tengeren torpertó-villámna- 
száddal. Londonból jelentik: Graham White raj- 
parancsnok a Southampton! öbölben tartott pró­
bamenet során uj gyorsasági világrekordot állí­
tott fel az angol tengeri haderő „K 40“ mintájú, 
kettős csavaru torpcdó-villámnaszádjával, amely 
óránként 83 és (él kilométeres sebességet ért el. 
A naszád hossza húsz méter, űrtartalma harminc 
tonna; két motora egyenként 890 lóerőt fejleszt; 
személyzete két tiszt és négy tengerész. Rekord- 
teljesitménve alkalmával a rendes személyzeten 
és megterhelésen kívül húsz utast és egy tonna 
ballasztot vitt

ELLOPTAK KÉT BECSÜLETRENDET Lüt- 
tichbő! jelentik: A lüttichi Napoleon-emlék- 
kiállitáson, amelyen a nagy hadvezér különböző 
emléktárgyait állították ki, a becsületrend két ér­
tékes jelvénye az egyik vitrinből eltűnt. A tolvaj­
nak taljesen nyoinaveszett.

Belföldi leveleket csak román nyelven sza­
bad megcímezni. Temesvár. Saját tud. A hely­
beli főpostán illetékes részről kijelentették, hogy 
a fennálló rendelkezések értelmében a belföldre 
szóló leveleket csakis román nyelven szabad 
megcímezni és román nyelven kell a feladót is 
megjelölni. A belföldi leveleket, amelyekre a cím­
zést nem Írták román nyelven, nem továbbija a 
posta, vagy pedig ezek után a kézbesítéskor két 
lei többletet kell fizetni. Ezeket az intézkedése­
ket, — miként kijelentették — azért hozták, hogy 
a levélhordók, akik általában csak románul tud­
nak, megérthessék a levelek címzését.

A KOLPING SPORTEGYLET JÖLSIKERÜLT 
FAG\ LALI DÉLUTÁNJA. Nagyvárad. Saját tud.
A Kolping SpottegvLet vasárnap délután jólsike­
rült, tánccal egybekötött fagylaltdélután rendezett 
az egyesület Alexandrii utcai székhazában. A ba­
rátságos, családias mulatság résztvevői a késő esti 
órákig szórakoztak a legjobb hangulatban a kitűnő 
fagylalt és még kitünőbb zenekar mellett A fagy­
laltdélután szép sikere a mindenre gondoló ren­
dezőség munkájának köszönhető.

Olcsó tűzifa a céh tagoknak. A nagy várad! I 
vas és fémipari céh igazgató tanácsa a mar előbb 
is meghirdetett olcsó tűzifa beszerzési lehetőségé­
re felhívja b. tagjai figyelmét. A közvetlen terme­
lővel való megállapodás folytán módunkban van 
iparostársaink részére a napi árnál lényegesen 
olcsóbb I. oszt. cser, gyertyán, tölgy és bükk ha­
sábfát szállítani. A fa megtekinthető a Céh köz­
pont, Str. Alexandri 13. szám alatti helyiségének 
udvarán, u. i. az iroda úgy az árak, mint a fize­
tési feltételeket megadja. Kérjük tagjainkat, hogy 
tűzifa szükségletüket 8 napon belül anna' in­
kább jelentsék be, mivel a későbbi igényeseket 
nem áll módunkban garantálni. A fémipari céh 
igazgató tanácsa,

A nagyváradi mragókéin- 
színházak műsor?* :

CORSÖ: AZ UTOLSÓ GANGSTER,
DORIAN: SAKK JÁTÉKOS.
APOLLÓ: DALOL A TAVASZ.
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A nagyváradi borbély, fodorász és manikűr- 
munkások Céh-vezetősége kedden este 8 órakor a 
Vilson-utca 1. szám alatt levő Munkásotthonban 
Céhvezetőségi ülést tart, a következő tárgysoro­
zattal: 1. A záróra be nem tartása. 2, A város 
felosztása munkahelyek szerint. 3. Szabadságolá­
sok kérdése, amit sokan nem kaptak ki. 4. A 
munkásság sérelmei. 5. A bizottságok beszámolója 
és felosztása. 6. Uj bizottság választása. A ve­
zetőségi tagok megjelenését kéri a vezetőség.

NÉPRAJZI NAGYGYŰLÉS LESZ STOCK­
HOLMBAN. Stockholmból jelentik: A jövő évben 
Stockholmban nyolcnapos nemzetközi néprajzi 
nagygyűlést tartanak. A nagygyűlésen résztvevő 
tudósok, akik a világ minden tájáról gyűlnek 
össze, öt szakosztályra oszolva tárgyalják a külön­
böző tárgyköröket. A néprajz és a folklore kér­
désein kiviil külön szakosztályok foglalkoznak a 
nyelvjárásokkal, a földrajzi elnevezésekkel és a 
k ul tu remi ékekkel.

Gyalog a világ körül. TalMnból jelentik: Két 
20 éves fiatalember Tall inból világkörüli útra in­
dult a fiatalemberek az utat gyalog akarják meg­
tenni és 1941-re tervezik megérkezésüket Stock­
holmba.

AZ EGYHÁZ ELETEBÖL

HALÁLOS BALESET A NÁSZUTON. Nen. 
munsterből jelentik: A Hamburg—Kiel közötti 
gépkocsi utón, a hírhedt wiemersdorfi kanyarodó- 
ban súlyos gépkecsiszerenesetlenség történt. A sze­
rencsétlenség alkalmával dr Ragnar Lium norvé» 
orvos életét vesztette. Dr Lium és fiatal felesége 
éppen nászuton voltak. Az ifjú párt egy ismerős 
házaspár kisérte el. Amidőn az orvos gépkocsija 
egy kis kocsit akart megelőzni, a kocsi megcsú­
szott és felborult. Dr Lium belehalt súlyos sérü­
léseibe. Az asszonyok sértetlenek maradtak, a 
másik férfi pedig kulcscsonttörést szenvedett.

A költő és a sorsharag. Budapestről jelen­
tik. Ma délelőtt a 'főkapitányságon egy izgatott 
fiatalember jelent meg:

— Borzasztó csapás ért — mondta el a pa­
naszirodában — tegnap este a Biró Dénes-féle 
vendéglőben ellopták a kabátomat. Nem is a kabá­
tot sajnálom, hanem a benne lévő 200 darab ver­
semet... Kérem az. urakat, kerítsék elő a kézira­
taimat...

A póruljárt költő — Kulcsár Gyula — versei 
ée ellopott kabátja után megindult a nyomozás.

A nizzai Eu<hari$ztikii$Világkongre$$zii$
előkészületei

Á világkongresszus alapgondolata: az emberek egysége
Nizzából jelentik: Msgr. Rámond, Nizza 

püspöke már egy éve» hozzákezdett az előké­
szítés munkálataihoz. Lelkes munkatársainak 
tábora mindenben azon igyekeznek, hogy a 
XXXV.-ik Világkongresszus a keresztény test­
vériség világraszóló megnyilatkozása legyen.

Rémond püspök legutóbb nyilatkozott a 
sajtó számára is az előkészületekről. Nyilatko­
zatában többek között ezt is mondotta:

,.Nemzetekfölötti katolikus megnyilvánu­
lásról van szó. amelyre hivatalos a világ min­
den hívője. A katolikus világ követei és kép­
viselői összesereglenek az 01 táriszentség körül; 
felelnek a Közös Atya hívására és leütnek 
ugyanazon eucharisztikus asztal köré. hogy 
megtörjék az eucharisztikus kenyeret...“

A felhívás azután így végződik:
..... Minden ember Vallásos lelkiismerete

elé állítom a nizzai Kongresszus alapgondola­
tát: Oltáriszentség, az egység alapja.

A hatóságok magatartása.
A francia kormány az első naptól kezdve 

megértette a Kongresszus nagy lelki jelentősé­
gét. A miniszterelnök és a külügyminiszter a 
legmesszebbmenő támogatást ígérték meg Ré­
mond püspöknek. A külügyminiszter már több 
alkalommal fogadta a püspököt, most legutóbb 
spanyolországi útja után. amikor fioma y To­
mas tőle dói bíboros-érseket és rajta keresztül 
a spanyol katolikusokat hívta meg a nagygyű­
lésre.

A francia parlament még áprilisban meg­
szavazta azt a törvényt, amely alapján „bons 
du Convrés eucharistique international de 
Nice címmel kötvényeket bocsátanak k; a 
szükséges 160 millió frank előállítására. Ezen­
kívül sorsjátékot is rendeznek, amelynek bevé­
tele szintén a kongresszus kiadásait, fogja fe­
dezni.^ A nem nyerő sorsjegyek tulajdonosai 
a belépődíjaknál fognak 40—50 százalékos 
kedvezményt, kapni.

A nizzai kongresszust, tehát nem a kormány 
f'.nanszirozza. hanem közhozzájárulás útján te­
remtik elő a szükséges összeget.

Részletes tervek.
Nizzát különleges fekvésénél fogva válasz­

tották a Kongresszus városának. A ,.Cote 
d'Azur“ ugyanis ma már Cannes-től Menionig 
egy nagy város, amelynek központjában áll 
Nizza. A szállodák és más elhelyezkedésre al­
kalmas helyek tehát nagy mennyiségben áll­
nak rendelkezésre. A partvidék kikötői akár­
mennyi távolról érkező hajót befogadhatnak.

Az utasok lakhatnak a hajókon is szükség ese­
tén, amint az a májusi francia nemzeti Eucha­
risztikus Kongresszus alkalmával elő is fordult 
Algírban.

A közlekedés megoldására, mivel félmil­
lió zarándokra számítanak, a mostani tenger­
parti nagy közlekedési úttal párhuzamosan 
egy másik utat fognak építeni. A tengerbe 
ömlő kis Var folyón új hid épül, hogy ne tör­
ténhessék torlódás a mostani egy hídon.

A Kongresszus főoltárát az egyik parti ki- 
szöge!lésen állítják fel háttal a tenger felé. A 
szentmisék és szertartások hallgatói nagyszerű 
elhelyezkedést tol áthatnak jobboldalon a Pro­
menade des Angalais-on, baloldalt pedig a 
Quai des Etats Units széles útvonalán.

Két nagy körmenetet készítenek elő. Az 
egyik a tenger partján fog végighaladni a vá­
ros egyik végétől a másikig. A másik körmenet 
éjszakai lesz és teljesen a tengeren fog végbe- 
benni. Ez a körmenet Gannesből fog elindulni, 
elhalad Nizza előtt és Mentonnál fog befejeződ­
ni. A menetirány hossza mintegy tizenhat ki­
lométer lesz. Ez alatt az idő alatt az egész 
Gőte d‘Azure-t kivilágítják.

Ff4t<ZÖl

Két amerikai fiatalember 300 óra hosszat körö­
zött a levegőben, világrekordot állítva fel ezzel a 
teljesítménnyel. Ez a kép a repülőgép üzemanya­
gának repülés közben történt utánpótlásáról 

készüli
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A nagy vezérkar 
harmadik számú 

közleménye
Bucurestiből jelentik: A nagyvezérkor tegnap 

kiadta harmadik számú közleményét, mely a kö­
vetkezőképpen hangzik:

Behivatnak még csapattesteikhez kiképzés és 
gyakorlatozás céljaira augusztus 15-re mindazok, 
akik az L, II., III. és IV-ik számú légelháritó 
osztaghoz tartoznak és akiknek sürgős jelzésű be. 
hivó parancsuk van öt csillaggal, F. A. I. pecsét­
tel A behívó-parancs akkor is vonatkozik rájuk, 
ha ebben az évben már voltak kiképző gyakor­
laton.

Ä napokban Váradra érkezik 
a propaganda alminiszlerium 

fiimkaravánia
Bucurestiből jelentik: A propaganda mi­

nisztérium filmkaravánja, amely előbb az óki- 
lélyság, majd Bukovina városaiban és falvai­
ban nagy sikerrel mutatott be közművelődési 
és nemzeti propaganda-filmeket és amelynek 
működésével kapcsolatban mindenfelől a kö­
szönő és üdvözlő táviratok özönével árasztják 
el a filmkaraván megszervezőjét, Titeanu pro­
pagandaminisztert, legutóbb Nagyszebenben 
tartott számos előadást. Itt több mint 25.000 
ember nézte meg a propaganda minisztérium 
tanulságos, de egyben érdekes filmjeit. A film­
karaván többek között egy -nagysikerű díszelő­
adást rendezett, amelyen megjelentek a helyi 
hatóságok képviselői, Bálán mitropolita és Ra- 
lea munkaügyi miniszter. A propaganda mi­
nisztérium f-ilmkaravánja néhány -nap múlva 
Nagyváradra érkezik.

Merénylet
e^y amerikai expressz

Meglazították a síneket, a vonat ki­
siklott. 19 halott, 6Ö sebesült

Neunyorkból jelentik: A City of Francisco 
gyorsvonat a Nevada állambeli Narney város 
közelében kisiklott. A szerencsétlenségnek ed­
dig 19 halottja és 60 sebesültje van. Amikor 
a rendkivüU fényűzéssel berendezett és külö­
nösen nagy gyorsaságú vonat a Humboldt- 
folyó hidjához ért, a sínek, amelyek csavarjait 
valószínűleg meglazították, szétnyíltak. A meg­
menekült mozdonyvezető elmondotta, hogy 
nem tudta megállítani a gyorsvonatot és így 
tizenhárom kocsi kisiklott, az étkezőkocsi pedig 
a folyóba zuhant. A szerencsétlenség késő éj­
szaka történt, teljesen elhagyatott, hegyes vi­
déken.

Stt&Hs

A szemirás a hagyomány és a magánnyi-1 
latkoztatás adataiból rajzolja meg ebben a* 
könyvben a világhírű szerző a Boldogsáqos 
Szűz életét s kiváltságos méltóságát[

SPORT
Augusztus 20-ra meghívták 

a román válogatottat Budapestre
Bucurestiből jelentik: A magyar labdarugó 

szövetség szombaton távbeszélőn fölhívta Lu- 
chide Ottót, a román szövetség technikai igaz­
gatóját és aziránt érdeklődött, hogy az augusz­
tus 27-iki lengyel-magyar válogatott mérkőzés 
előtt, augusztus 20-án nem volna-e hajlandó a 
román válogatott Budapesten a magyar válo­
gatottal edzőmérkőzést játszani. Miután a ro­
mán válogatott őszi műsorát már összeállítot­
ták és ezt a mu.kőzést nem lehet beilleszteni

a műsorba, Luc hide Ottó sajnálattal válasz 
hogy nem mehet a válogatott. A magyar 
vétség megbízottja ekkor azt kérte, hogy 
melyik jónevű román klubcsapatot kük" 
Budapestre. A román szövetség azonban ezt a8 
ajánlatot sem fogadhatta el, mert a klubcsap, 
patok játékosai nagyrészt szabadságon vannak 
és nemzetközi mérkőzésre nincs meg a keltő 
edzésük.
—-1' I, riii-i.'.I—-

Nem változik a B-liga beosztása
A kilépő csapatokat más csapatok felvételével helyettesíti a szövetség

Bucurestiből jelentik: Mint ismeretes, a 
labdarugó szövetség bizottságának legutóbbi 
ülésén úgy határoztak, hogy a B) ligába tartozó 
csapatoknak legkésőbb augusztus 21-ig értesí­
teniük kell a szövetséget, hogy részt akarnak 
venni a B) liga küzdelmeiben, vagy nem.

A szövetségnek ezt a határozatát egyes 
sportkörökben úgy magyarázták, hogy abban 
az esetben, ha több csapat jelenti be a B) li­
gából való kilépését, akkor a B) liga tervezetét 
megváltoztatják és a résztvevő csapatok száma

Győztek a B-Jiqás csapatok 
a nagyváradi edzőmérkőzéseken

Crisana—Electrica 4:2 (0:1i. A Károly pá­
lyán kevésszámú néző előtt játszotta le első edző­
mérkőzését a Crisana. A csapat csak a második 
félidőben talált magára. Az Elektrica együttese 
kemény ellenfélnek bizonyult a játék végéig.

Törekvés—CFR 8:2 (3:0). A munkások mind­
jobban erősödő csapata kitűnő közvetlen védelmé­
vel, fedezetsorával és gólképes csatársorával szinte 
eltüntette a pályáról a NAC-ot verő CFR-t. A mu­
tatott játék alapján a Törekvés még meglepetése­
ket hozhat az őszi idényben.

NAC—Vasas 3:0 (3:0). A NAC ezen a mérkő­
zésen uj játékosokat próbált ki. Egyébként gyenge 
nívóin mérkőzés volt és a gólok csak véletlenül 
kerültek a Vasas hálójába. A NAC régi „tologatós“ 
játékával nem is érhetett el jobb eredményt.

Kolping—Vestül 2:1.
Törekvés ifj.—Vestül ifj. 12:3

Magyarország atlétlfealbalBOksigán 
új íávolagró rekordot állított fel 
Gyurlcza
Budapestről jelentik: Szombaton délután 

nagyszámú közönség jelenlétében rendezték meg 
Magyarország 1939-ik évi atlétikai bajnokságának 
első részét, amelynek eredményei a következők: 
Távolugráa: 1. Gyuricza OK 751 cm. magyar re­
kord! 2. Zajki BBTE 708 cm., 3. Vermes BBTE 
698 cm. Buciugrás 1. Zsuffka MAC 390 cm. 2. 
Csutkav NyVSC 360 cm. 3. Kiss UTE 380 cm. 5090 
m. síkfutás: 1. Can pl ár MAC 14 perc 51.4 mp. 2. 
Kelen BBTE 15 perc 03.6 mp. 3. Németh MAC 15 
perc 04 mp. Gerelydobás: 1. Várszegi MAC (“5 mé­
ter 73 cm. 2. Szathmáry BEAC 00 méter 86 cm. 
3. Csányi BEAC 60 méter 84 cm. 100 in. síkfutás:
1. Sir BBTE 10.7 mp. 2. Gyenes MAC 10.8 mp. 3 
Nagy MAC 10.9 mp. 800 m: 1. Iglói MAC 1 nerc 
54.8 mp. 2. Aradi MAFC 1 perc 54.8 mp. 3 Ráto- 
nyi MAC 1 perc 55 mp. 110 m. gátfutás: 1 Szabó 
Endre MAC 15.8 mp. 2. Görög BEAC 18.2 mp. 3. 
Hikisch BEE 16.3 mp. A versenyeket ma foly­
tatják. __

A Román Kupa mérkőzéseire szombaton 
újabb négy csapat iratkozott he. A beiratkozott 
csapatok szórna így 65-re emelkedett.

Győzőit a Sp. Sludentesc Brassóban. Mint 
Brassóból jelentik a Sp. Studentesc csapata 2:1 • 
2:0) arányban legyőzte az Astrát. A gólokat. Ste- 
fanescu és Berneus illetve R adu lesen lőttek.
Az országos ifjúsági bajnokság során ö>icure§t.i 
második csapata 2:1 (0:0) arányban gvézte le 
\rad csapatát, mig Kolozsvár 1:0 (0:0) arányban 

a váradiakat.

szerint a liga létszámát csökkentik.
A szövetség ezzel a híreszteléssel szembem 

leszögezi, hogy nem is gondol a B) liga létszák 
mának csökkentésére és abban az esetben, ha. 
valóban több csapat ki fog lépni, ezeknek a 
csapatoknak helyébe új csapatokat vesznek feL 
Tehát végérvényesen megmarad az elhatározott 
beosztás: a B) liga bajnokságait négy fordulós 
ban bonyolítják le és minden fordulóban 10 
csapat játszik.

Htmgarm-Poionm 4:1 (3:1)
Varsóból jelentik: Vasárnap játszották le 

lengyel fővárosban hatalmas nézőközönség 
előtt a Hungária—Polonia nemzetközi mérkő­
zést. A mérkőzést szép játékkal megérdemelten 
3:i-es félidő után 4:1 arányban nyerte meg a 
Hungária.

A Kispest és az Elektromos franciaországi 
portyája. Budapestről jelentik: A Franciaország­
ban port y ázó Kispest és az Elektromos eddig ki­
tünően szerepelnek. A Kispest Le Havreban az 
FC Havre csapatával 2:2 (l.T)-es eredményt ért 
el. Az Elektromos Cherbourgban a helyi váloga­
tottat 8:1-re verte meg, mig az FC Rennes íölött 
3:2-ös eredménnyel aratott győzelmet.

Sz MSE országos teniszversenyének 
meglepő eredményei

Marosvásárhelyről jelentik: Az MSE országos 
teniszversenyének küzdelmei igen érkes mérkő­
zéseket és számos meglepetést hoztak. A maros­
vásárhelyi versenyzők meglepően jól szerepeltek. 
Az eddigi eredmények:

Fcitfi egyes a Hölgyek dijáért: Pusztav TC— 
Grosz Ármin 6:1, 6:3, Púsztay—Simonis Armin 
6:2, 6:2. Nagy Ernő MSE—Krebs TC 6:2, S'3, Bol­
ha U—Fröchiich NAC 0:0, 6:2. Málnássy KAC— 
Fernengel Ármin 6:1, 6:0, Dunky KAC—Dascalo- 
vici U. 7:5, 6:3, Dóczy TC—IT am meiner Ármin 
6:2, 0:1, Ovics Makkabea—Veres MSE 6:1, 6:1, 
Bran dúsa KAC—Dunky 6:4, 6:1, Nagy MSE—Páll 
NSE 6:0, 6:1, Benedek KAC—Dobribán GySE 6:0, 
8:6, Vargha MSE—Bolha 2:6, 6:3, 6:3, dr Báni 
MSE—dr Metianu U. 4:6, 6:0, 6:4, Sikó KAC— 
Bethlen MSE 6:3, 6:4, Sikó—Málnáasy 6:2, 6:4, 
Dóczy TC—Benedek KAC 6:3, 2:6, 7:5, Ovics—Iío- 
moróczy TC 6:2, 0:2, Nagy MSE—Brandusa 6:2, 
4:6, 6:0, Ovics—Dóczy 6:3, 6:1, Vargha MMSE— 
Sikó 6:4, 3:0, 6:4. A nap legizgalmasabb mérkő­
zése. Elődöntőbe jutottak: Pusztay, Nagy Ernő, 
Vargha, Ovics.

Női egyes I. o.: Gerliczy I. NSE—Apor MSE 
6:4, 6:1, Baátzné TC—Pap Fila NSE 6:2, 6:1, ür- 
zicané Mures—Schönfeld Armin 7:5, 6:4.

Férfi páros: Gaál, Klein MSE—Krebs', Komo- 
róczy TC 0:3, 8:4, Vargha, Nagy MSE—Fröhlich 
NAC, Málnássy KAC 7:5, 11:0. Benedek, Dunkv 
KAC- FernnncM. II am me trier Armin 0:1, 6:1.

rURlSZTIKA
umm/tuummsi—ait* — —m« ■■■—b—sa—

A Sasok turista egyesülete folyó hó 20-án reg­
gel fél 5 órai indulással kirándulást , rendez a 
kies fekvésű Menyháza fürdőbe. Márvány-bányák 
megtekintése. Czárán Gyula természetjárd apostol 
sírjának ünnepélyes megkoszorúzása. Resztvétc-u 
dij' 135 150 lei. Jelentkezést elfogad az egyesület
irodája: Dr Lazar Auról-utca 14. szám, délután 
6—8 óra között, továbbá Mocsáry Sándor irógep- 
üzlete: Bulevard Rocele Ferdinand 13 szám is 
Gyenge István ékezet esz Alexatidri-utca 12. szám.
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Magyar Lapok vili. évf., 177 sz. — Kedd, 1939 augusztus 15.

AB
léi laggiÄmse Európában 

a Miens léJekúllapsí miatt
4 v/ashingloni parlament külc’öfiségének a vezetője mégis biztosra veszi, 
iogy nem lesz háború. — Erősödik az a meggyőződése, hogy az Egyesült 
Államoknak távol kell magát tartania minden külföldi bonyodalomtól
Newyorlcból jelentik: A Newyork Times 

berlini munkatársa beszélgetett a vasárnap 
Berlinbe érkezett Hamilton Fish, amerikai 
kongresszusi képviselővel, az interparlamentá­
ris unió oslói ülésére kiküldött amerikai kül­
döttség vezetőjével. Fish a többi között ezeket 
mondotta:

— A francia kormány több kiemelkedő 
tagja úgy vélekedik, hogy Európában már he­
teken belül kitör a háború. Nekem más a né­
zetem, különben nem hoztam volna magammal 
a családomat. Megdöbbentő ez a háborús 
pszichózis, amelyet Angliában, de különösen 
Franciaországban tapasztaltam. Ami a danzigi 
kérdést illeti, ©lőttem érthetetlen, hogy ezt a 
problémát miért ne lehetne fegyverek nélkül

is megoldani. Egyre nő az a meggyőződésem, 
hogy az Egyesült Államoknak távol kell tarta­
nia magát minden külföldi bonyodalomtól és 
háborúskodástól. *

A japán hadsereg az európai helyzet 
ügyében -csatlakozik Hiranuma minisz­

terelnök felfogásához.
Tokióból jelentik: A Kohumin értesülése 

szerint a hadsereg elhatározta, hogy csatlakozik 
Hiranuma miniszterelnöknek az európai hely­
zet ügyében vallott felfogásához. A lap szerint 
Hiranuma úgy látja, hogy a hadsereg ezúttal 
szélesebbkor;! szempontokat vett tekintetbe és 
így határozta el, hogy hozzájárul a kormány­
nyal való együttműködéshez.

Titokzatosság
alibin! megbeszélések körül
A német sajtó visszautasítja a faggatásokat

Rómából jelentik: Ciano németországi meg-

t
©széleseinek eredményét a legnagyobb titok- 
irtás veszi körül. Az olasz lapok tudósítói 
emcsak a megbeszélések eredményéről, de a 
tárgyáról is csak hézagos értesüléseket külde­
nek lapjaikhoz. A Cianohoz közelálló Telegra- 

fo is csak annyit ír, hogy a danzigi kérdést 
rendkívül hosszú megbeszélés alapján áttanul­
mányozták lés azok a rendkívül súlyos okok, 
amelyek már szombaton is nagy titoktartást 
parancsoltak, ma is arra késztetik, hogy tar­
tózkodjék minden kommentártól.

Rómában egyébként nagy érdeklődést kel­
lett Ciano váratlan hazatérése Obersalzbergből. 
Azt hitték ugyanis, hogy egész vasárnap tar­
tani fognak a tárgyalások és Ciano csak ké­
sőbb tér vissza Rómába. Illetékes körök mind­

amellett megjegyzik, hogy a program megvál­
toztatásának nem szabad rendkívüli jelentősé­
get tulajdonítani.

Berlinből jelentik: A német sajtó az olasz- 
német megbeszélésekkel kapcsolatban vissza­
utasítja a nyugateurópai sajtóban felmerült 
különböző találgatásokat és rámutat arra, hogy 
ezeknek a híreknek a hátterében is a nyugati 
hatalmak bekerítő politikája áll, mert. a hírek­
kel nyugtalanítani akarják a délkeleteurópai 
államokat, hogy így könnyebben megnyerjék 
azokat a bekerítés! politika számára. Ciano és 
Ribbentrop megbeszélésének nem az volt a 
célja, hogy a nemzetközi figyelmet eltereljék a 
danzigi kérdésről és a Balkánra irányítsák. Ezt 
mások akarták tenni e hírek segítségével.

' riilt egy, a danzigi kérdés megoldását eäefr 
kompromisszumos javaslat. Ennek tekinteté­
ben a tengelyhatalmak állítólig megegyeztek 
abban, hogy a danzigi népszövetségi főbiztos- 

1 ságot és ú lengyel főbiztosságot megszüntetik 
■ r% ezek helyébe diplomáciai képviselet lépne. 

Danzig jelenlegi statútuma megszűnik és.a 
szabadváros pusztán német közigazgatás alá 
kerülne. Ennek megfelelően öt év alatt fokoza­
tosan leépítenék a Danzig és a Birodalom kö­
zötti vámhatárokat. Németország nemzetközi 
egyezményben szavatolja Danzig katonai sem­
legességét, Lengyelország pedig kötelezi megát 
arra, hogy megszünteti a danzigi Westerplat­
ten lévő hadiauyagraktár-telepet. Danzig kikö­
tője független hatóság alá kerülne, melynek 
tagjai lengyelek és németek lennének.

A Daily Telegraph, amely ezt a hírt közit, 
hozzáfűzi, hogy a hírt fenntartással kell fogad­
ni. A béketervezet állítólag Mussolinitól szár­
mazik. A Daily Mail viszont úgy tudja, hogy 
a béketervezetben a danzigi kérdés megoldásán 
túlmenő elgondolások is vannak.

Jugoszláv lap 
a német-magyar viszony 

legújabb alakulásáról
Belgrádi)ól jelentik: A „Vreme“ című jugo­

szláv lap „Németország éa Magyarország“ ebnen 
berlini külön tudósítója tollából cikket közöl 
melyben a többi között a következőket Írj a:

— Az utóbbi időben több oldalról megkísé­
relték, hogy a német—magyar baráti viszonyt 
megzavarják. Az erre irányuló fáradozás két ol­
dalról indult ki. Egyrészt magában Magyarorszá­
gon bizonyos németellenes propagandát fejtettek 
ki, másrészt a küliföldön kísérelték meg a ma­
gyar-német jóviszony megzavarását. Bizonyos 
külföldi politikai körökben és külföldi sajtóban 
azt állították, hogy ha Németország nem tud "há­
borút előidézni a danzigi kérdésben, úgy más ol­
dalról, Szlovákián és Magyarországon át kezdi 
meg a háborút, a két említett országot hatalmá­
ba kerítve. E hírrel kapcsolatban megállapítható, 
hogy az nem felel meg a valóságnak. Magyaror­
szág éa Németország között a viszony a lehető 
legjobb és Berlinben kijelentették, hogy Németor­
szágnak ilyen céljai nem voltak és nincsenek. — 
Ugyanakkor Magyarország is változatlanul a Né­
metországgal való baráti viszony mellett tör 
lándzsát. Gróf Csáky magyar külügyminiszter 
legutóbbi találkozója Ribbentroppal, berlini kö­
rök szerint, újabb lépés volt a német—magyar 
barátság megerősítésének utján, s a legjobb bi­
zonyíték arra, hogy azok a hírek, mintha a két 
ország között véleményeltérés uralkodna, vagy 
hogy Németországnak agresszív szándékai vol­
nának Magyarországgal szemben, alaptalanok és 
céltalanok.

A német külügyi félhivatalos megállapítása, hogy a danzigi 
kérdés vall az olasz-német tanácskozások legfőbb tárgya

Berlinből jelentik: A Deutsche Diploma­
tisch-Politische Korrespondenz megállapítja, 
hogy Ciano németországi megbeszélései újabb 
figyelmeztetést és óvást jelentenek a világ szá­
mára, hogy Németország és Olaszország válsá­
gos időben először közösen világosságot teremt 
az időszerű kérdésekben, azután ugyanolyan 
Kárt egységben és céltudatban menetel együtt 
tovább. Az európai válság arra vezethető visz- 
eza, hogy Danzig jövője ismét a békét veszé­
lyeztető, égető kérdéssé vált. A természetes meg­
oldást Lengyelország akadályozza, mert a nyu­
gati nagyhatalmak feltétel nélküli kezessege 
folytán el van szánva, hogy ragaszkodik a Né­
metország e részében őt jelenleg megillető jo­
gokhoz. Rámutat a lap arra, hogy a demokrata

hatalmak magatartása mögött, a tengelyhatal­
mak iránti megnemértés áll. A nyugati hatal­
mak azonban Németország és Olaszország zárt 
egységével találják szemben magukat, ha me­
revségüket folytatják. Azok a kísérletek, hogy 
a tengelyhatalmaknak minden rendelkezésre 
álló eszközzel ártsanak, ma is tapasztalhatók. 
Ezek a kísérletek arra törekszenek, hogy a há­
ború mostani tűzfészkét, a danzigi kérdést, 
mint beszédtárgyat eltörpítsék és igyekezzenek 
azt elhitetni, hogy Salzburgban a valóságban 
Délkelet-Európa felosztására kovácsoltak terve­
ket. Ezek a mesterkedések azonban nem terel­
hetik el a figyelmet a jelenleg legégetőbb kér­
dés gyors megoldásának szükségességéről.

A genfi H6p$z6vef$ég dantigi f8bizte»a Hitlerhez elázott
Párizsból jelentik: A Paris Soir értesülése 

szerint Burckhardt danzigi népszövetségi fő­
biztos Hitlerhez utazott. Hír szerint az utazást 
Forster körzetvezető készítette elő. A népszö­
vetségi főbiztos teljesen titokban utazott Berch-

tesgadenbe.
Londonból jelentik: A salzburgi és berch- 

tesgadeni olasz-német megbeszéléssel kapcsola­
tos jelentések közül az angol sajtó kiemeli azo­
kat az • ■ "<üléseket, amelyek szerint szóbake-

iakís
szavanként 3 lei

Kiadó
négyszobás modern la­
ké^ november 1-re. — 
Nagyvárad, Strada I. 
C. Bratianu 27. szám.

Négyszobás
utcai lakás irodának, 
szalonnak, lakásnak 
november 1-re kiadó. 
Nagyvárad, W.ahuta- 
utca 44. szám.

Kiadó
kétszobás lakás, esetleg 
2-szer 1 szoba, szeptem­
ber 1-re Nagyvárad, 
Páréul Carmen Sylva 6

2 szobás
komfortos lakás szep­
tember 1-re kiadó. — 
Nagyvárad, Regele Fer­
dinand 49., illetve Str. 
Parintele Danila 7 sz.

á szobás
földszinti komfortos la­
kás november 1-re ki­
adó. Nagyvárad, Cab a 
Dorobantilor 18.

Készül» a Szent László-nyomda RL körlorgógepen, Nagyvárad, Karoly király.ul ä szara.

Mfa-uéteC
szavanként. 3 lei

Veszek
arany, ezüst, briliáns 
tárgyakat. Herbst ék­
szeráruház. Nagyvárad, 
Bul. Reg. Ferdinand 3.

PUHA ÓLMOT”
állandóan vesz a Szent 
ííászió-nyomda r, L

Wirth zongora
elsőrendű, dupia reca- 
mié, füles fotelek, 
speizszekróny sürgősen 
olcsón eladók. Nagyvá­
rad, Str. Alexandri ti­
ll. emelet.

Míést kém
szavanként 1 lei

Érettségizőit
fiatalember ügynöksé­
get vállal, vagy más 
megfelelő állást ii> Cirr 
a kiadóban.
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